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MOTIVERING

1. INLEDNING

I september 2003 offentliggjorde kommissionen ett meddelande' tillsammans med en

konsekvensbedémning av sockersektorn’, om alternativen for en reform av EU:s

ordning for sockermarknaden, som i juli 2004 f6ljdes av ett meddelande innehallande
kommissionens forslag rérande framtiden for EU:s sockerordning’.

Ur den debatt som pagatt kring detta har kommissionen forsokt ta tillvara de

synpunkter som uttryckts av radet, Europaparlamentet’, Europeiska ekonomiska och

sociala kommittén® och andra radgivande kommittéer samt av samhillet i Gvrigt, och
har forsokt fora in nya aspekter i det foreliggande lagforslaget.

De resultat som WTO-panelen nyligen kommit fram till och som understéds av

WTO:s éverprévningsorgan® utmanar EU:s sockerexportordning och nodvindiggor

en rad dndringar av ordningen for att den skall vara forenlig med EU:s internationella

ataganden.

Mot en hallbar och langsiktig politik for EU:s sockersektor

Det finns en tydlig politisk konsensus om att sockersektorn maste

— utvecklas bort fran friktionsscenariot i den nuvarande ordningen, som annars
kommer att leda till en drastisk nedskdrning av sockerproduktionen sa att denna
hamnar under kvoten bade i EU:s mest och minst konkurrenskraftiga
sockerproducerande regioner,

— fds 1 Overensstimmelse med den gemensamma jordbrukspolitikens
reformprocess, sérskilt den nya riktning denna tagit i och med frikopplingen,
systemet med samlat gardsstod och tillaimpningen av tvérvillkor,

— utvecklas inom ramen for en hdllbar marknad med hjdlp av forbattrad
konkurrenskraft och storre marknadsorientering, utan att detta forsenar
nodvindiga ekonomiska anpassningar,

— uppnd en héllbar marknadsbalans i forhallande till inhemska produktionsnivaer
och internationella ataganden,

— forses med en langsiktig politisk ram som inte krdver oversyn 2008.

Mot bakgrund av detta foresldr kommissionen att

— EU:s institutionella pris minus omstruktureringsbeloppet skirs ned med 39 %
under tva ar, 1 syfte att garantera en hallbar marknadsbalans inom EU 1 linje
med EU:s internationella dtaganden,

! KOM(2003) 554.

? SEK(2003) 1022.

3 KOM(2004) 499.

4 Slutlig resolution P6 - TA(2005)0079 antagen av parlamentet den 10 mars 2005.
> Yttrande 1646/2004 - NAT 258, antaget den 15 december 2004.

6

Overprovningsorganets rapport AB-2005-2, EG-Exportbidrag for socker, av den 28 april 2005.
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- 60 % av den inkomstforlust som berdknas 1 samband med nedskdrningen pé
39 % kompenseras genom ett direktstdod till jordbrukarna ur den nationella
budgeten i varje medlemsstat,

— sockerkvotsordningen forléngs till slutet av regleringsaret 2014/15.

Miljomassigt och socialt godtagbar konkurrenskraft for EU:s sockersektor

Nér det giller de nodviandiga ekonomiska anpassningarna inom sektorn har det
funnits en allmidn forbehéllsamhet gentemot tanken péd att kvoter skall kunna
overforas mellan medlemsstater. En sadan instdllning gor att obligatoriska
kvotnedskdrningar i syfte att upprétthélla en inre marknadsbalans fran 2006/07 blir ett
ogenomforbart forslag, sirskilt mot bakgrund av de resultat som WTO:s sockerpanel
kommit fram till.

Fragan om vilka redskap som krévs for omstrukturering av sektorn har darfor
formulerats om. Kommissionen foresldr nu en ambitids, frivillig och tillfdllig
omstruktureringsordning for EU:s sockersektor som skall genomftras under en
fyradrsperiod. Ordningen kommer att ge foljande:

— Ett hogt, avtagande omstruktureringsstod per ton som skall vara tillgangligt for
EU:s sockerfabriker samt for producenter av isoglukos och inulinsirap, och det
kommer att beviljas i utbyte mot fabriksnedlaggning och avsigelse av kvot.

— Ett fyllnadsstod i syfte att garantera sockerbetsproducenter mojlighet att fa fullt,
slutligt direktstod fran och med det forsta regleringsaret om de skulle upphdra
med produktion pd grund av att den fabrik med vilken de har avtalat réttigheter
att  leverera  sockerbetor  har lagts ned inom ramen @ for
omstruktureringsordningen.

Omstruktureringsordningen kommer att finansieras med en sarskild avgift som tas ut
pa hela kvoten for sotningsmedel. Sockerraffinaderier som raffinerar pa heltid och
sockerforetag i de yttersta randomraddena kommer inte att delta i ordningen.

Kommissionen anser ocksé att utveckling inom ramen for omrédet biobrdnslen &r en
intressant mojlighet for sockersektorn. I syfte att uppmuntra denna utveckling
kommer kommissionen att fore slutet av 2006 dndra relevant lagstiftning si att
sockerbetor kan komma 1 frdga for bidrag for arealuttag om de inte odlas for
livsmedelsbruk, och ocksé berittiga till det stod for energigrodor pa 45 euro/ha som
foreskrivs enligt GJP-reformen fran 2003.

Att fa EU:s sockerordning att stimma 6verens med internationella 4taganden

Vid sidan av EU:s uttalade avsikt att fasa ut exportstodet for jordbruksprodukter inom
ramen for utvecklingsagendan frdn Doha krivs enligt WTO:s rapport vissa dndringar
som kan garantera att EG:s exportbidragsitaganden efterslevs.

I syfte att upprétthélla en viss produktionsniva i de medlemsstater som for nérvarande
producerar C-socker foreslar kommissionen att

— en kvot pd ytterligare 1 miljon ton gors tillgénglig for dessa medlemsstater,

— en engangsavgift per ton motsvarande nivan for omstruktureringsstodet for ar 1
tas ut vid det tillfalle d4 ovanndmnda kvot tilldelas sockerproducenterna.

Kommissionen anser att den tullfria import som foreskrivs fran och med 2009/10 for
de minst utvecklade linderna (MUL) inom ramen for ”Allt utom vapen”-initiativet
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2.1.

bor bibehallas och dessa ldnders ekonomi bor ocksa ges mojlighet att utvecklas enligt
ett stabilt och langsiktigt perspektiv. Dessa linder bor atnjuta samma garanterade
priser som foreskrivs 1 sockerprotokollet till AVS/EG-konventionen.

Det maste ocksa sdkerstillas att import frdn “Allt utom vapen”-linderna inte
missbrukas genom att socker med annat ursprung dn i MUL-ldnder skickas till EU.
Det bista sittet att uppnd detta dr att forhandla fram en sérskild skyddsklausul pa
internationell niva.

Eftersom EU:s sockerraffinaderier inte deltar i omstruktureringsordningen kommer
det garanterade minimiimportpriset for socker enligt AVS-protokollet att bringas i
overensstimmelse med EU:s institutionella pris och leverantdrer av preferenssocker
kommer darfér att dra fordel av en fordrojd nedskdrning av priset pd deras
preferensrdsocker jaimfort med EU:s producentpriser.

For nérvarande pagir en dialog med AVS-linderna rorande kommissionens
arbetsdokument’ om en handlingsplan for kompletterande atgérder for de linder som
omfattas av sockerprotokollet och som pédverkas av reformen av EU:s sockerordning.
Dessa étgarder syftar till att hjdlpa sockerprotokollinderna att anpassa sig till de
foraindrade marknadsforhallandena sa att de kan oka konkurrenskraften inom sina
respektive sockersektorer, diversifiera mot annan ekonomisk verksamhet eller sikta
mot att fa fordndringarna att ge storre sociala, ekonomiska eller miljomissiga
effekter.

Vid sidan av den pégaende dialogen med Kroatien och f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien har en tullkvot for Albanien, Bosnien och Hercegovina samt Serbien och
Montenegro® inforts fran den 1 juli 2005.

Foljderna av Bulgariens och Ruméniens anslutning har ocksa beaktats inom ramen
for de foreslagna dndringarna av EU:s sockerordning.

Dessa tre centrala delar av EU:s sockerordning kommer att behandlas 1 tre olika
rittsliga instrument: fOreslagna é&tgirder for reformen av den gemensamma
organisationen av marknaden for socker, atgirder for omstrukturering av EU:s
sockersektor och atgérder for direkt inkomststdd till sockerbetsproducenter.

FORESLAGNA ATGARDER FOR REFORM AV DEN GEMENSAMMA ORGANISATIONEN AV
MARKNADEN FOR SOCKER
Sockerordningens varaktighet

EU:s sockerordning kommer att forldngas till slutet av regleringsdret 2014/2015 och
det kommer inte att goras ndgon oversyn 2008.

7

SEK(2005) 61, 17.1.2005.
Radets forordning (EG) nr 374/2005 (EGT L 59, 5.3.2005, s. 1).
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2.2.

2.3.

Priser

Intervention och startdatum for regleringsdret for socker

Enligt forslaget bor interventionsmekanismen och interventionspriset pa socker
avskaffas, s& att offentlig intervention kan tillimpas i1 allt ldgre grad for EU:s
marknadssektorer.

For att underldtta genomforandet av prissdnkningarna foreslds att startdatumet for
regleringsdret for socker éndras fran den 1 juli till den 1 oktober med bdrjan under
regleringsaret 2007/08.

Referenspris

Interventionspriset kommer att erséttas med ett referenspris for socker. For att ge en
skjuts 4t EU:s konkurrenskraft och minska klyftan i forhallande till det rddande
varldspriset pad socker kommer referenspriset att faststillas till en nivd som ligger
39 % under det nuvarande interventionspriset. Prissdnkningen kommer att uppnas
inom tva ar med borjan under regleringsaret 2006/07.

Referenspriset kommer att anviandas for att faststilla troskelnivén for privat lagring.

Minimipriset for sockerbetor

Minimipriset for sockerbetor har beréknats 1 linje med de foreslagna
referensprissiankningarna, efter avdrag av omstruktureringsavgiften. I syfte att ta
hénsyn till utvecklingen bort frn ett stelt prisstodssystem genom avskaffandet av
interventionsmekanismen, har det inforts en flexibilitetsklausul som kommer att
garantera sockerbetsproducenter mojlighet att forhandla sockerbetspriset ner till 10 %
under det garanterade minimipriset. Tidtabellen for prissdnkningarna anges i bilaga.

Prisrapportering

En prisrapporteringsmekanism for socker skall inféras och vara i drift frdn och med
regleringsaret 2006/07.

Kvoter

Inforandet av en EU-kvot

De nuvarande forslaget for kvotarrangemang kommer att forenklas genom att A- och
B-kvoter slds samman till en kvot. En kvot pa ytterligare 1 miljon ton kommer att bli
tillgdnglig for de nuvarande C-sockerproducerande medlemsstaterna. En
engangsavgift per ton motsvarande nivan for omstruktureringsstodet for ar 1 tas ut
vid det tillfdlle dd ovannimnda kvot tilldelas sockerproducenterna.

En mekanism for overskottsbelopp kommer att inforas i syfte att skapa dvergripande
konsekvens inom enkvotssystemet. Mekanismen skall gora det mojligt att spara
sockrets ursprung och garantera systemet réttslig sdkerhet.

Kvotminskningar

Inga  obligatoriska  kvotminskningar =~ kommer att  forekomma  under
omstruktureringsperioden. Marknadsbalansen kommer att garanteras genom de
méngder sockerkvoter som kommer att ingd i omstruktureringsordningen och de
verktyg  for  marknadsbalans som  foreslds nedan. Vid slutet av
omstruktureringsperioden kommer kvotnedskérningar att tillimpas om s& behdvs, och
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24.

2.5.

2.6.

detta kommer 1 sd fall att ske pa grundval av en schablonmissig nedskirning i procent
av varje medlemsstats totala kvot.

Isoglukos

Med tanke pd forhallandet mellan isoglukosmarknaden och sockermarknaden
kommer de foreslagna prissdnkningarna ocksé att fa konsekvenser for inkomsterna
inom EU:s isoglukossektor. Isoglukossektorn kommer darfor att behdva kunna dra
nytta av stordriftsfordelar, sa att den kan bli ekonomiskt bérkraftig pa lang sikt. Mot
bakgrund av detta foreslds en progressiv och proportionell 6kning av kvoterna for
isoglukos med 100 000 ton/&r under tre &r med borjan 2006/07.

Verktyg for marknadsbalans

Overforingsmekanism

Liksom under den nuvarande ordningen kommer sockerfabriker att kunna dverfora
eventuella kvotdverskott under ett regleringsar till kvoten for nista regleringsar.

Atertagsmekanism

Kommissionen kommer vidare att behdlla mojligheten att hantera obalans pa
marknaden ett visst regleringsar genom att aterta en procentandel av sockerkvoten
frain marknaden fram till borjan av nista regleringsar. Néar kvoten fOr nésta
regleringsr faststdlls kommer kommissionen dock att inte enbart ta hénsyn till de
atertagna kvantiteterna utan ocksa till de kvantiteter som det givits avkall pd under
hela omstruktureringsordningen.

Privat lagring

En ordning for privat lagring foreslés i syfte att mojliggora tillfalligt atertag av socker
frdn marknaden. Den kommer att genomforas av kommissionen pa lampligt sétt, om
marknadspriset hamnar under referenspriset. Atertagna kvantiteter kan inte omfattas
av stod for privat lagring.

Sarskilda atgéirder for den kemiska och farmaceutiska industrin

Det foreslas att socker som anvénds for framstdllning av alkohol (inklusive rom,
bioetanol och jdst) &dven 1 fortsdttninen skall omfattas av undantag fran
produktionskvoterna och att bestimmelserna pa detta omrade utdkas till att gilla
saddana sockerkvantiteter som anvinds av den kemiska och farmaceutiska industrin
for produkter vars framstéllning kréver en stor méngd socker.

Med tanke pd mdjligheten att det under lidngre perioder kan bli omdojligt for den
kemiska och farmaceutiska industrin att fi tillgdng till sockerleveranser till ett pris
som Overensstimmer med virldsmarknadspriserna foreslds att mekanismen for
produktionsbidrag bibehills. Om ytterligare svarigheter gor det nodviandigt kommer
en mojlighet att 6ppna en sidrskild tullkvot for den kemiska och farmaceutiska
industrin att overvégas.

Internationella dtaganden

Inom ramen for mekanismen for traditionellt forsorjningsbehov kommer
importlicenser for preferenssocker avsett for raffinering att forbehallas
heltidsraffinaderier. En kompletterande importtullkvot kommer om sa krivs att
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3.1.

3.2

Oppnas for att garantera forsorjningen for dessa raffinaderier. Fran 2009/10, nér " Allt
utom vapen”-initiativet genomforts fullt ut, kommer fOrvaltningen av
preferensimporten att delvis 6ppnas for andra aktorer, inklusive deltidsraffinaderier.

Kommissionen kommer dven 1 framtiden att om sd& behdvs kunna garantera
efterlevnaden av sddana dtaganden enligt sockerprotokollet som ror kvantiteter som
skall importeras till det garanterade minimiimportpriset fram till 2007, men dven nya
ataganden enligt framtida ekonomiska partnerskapsavtal.

FORESLAGNA ATGARDER FOR OMSTRUKTURERINGEN AV EU:S SOCKERSEKTOR

Omstruktureringsordning

Kommissionen foreslar en ny, frivillig och tillféllig omstruktureringsordning for EU:s
sockersektor som kommer att pdga under fyra ar (2006/07 till 2009/10).

Omstruktureringsfonden har tre huvudmaél: for det forsta att uppmuntra mindre
konkurrenskraftiga producenter att 1dmna industrin, for det andra att erbjuda pengar
sd det gar att klara av de sociala och miljomédssiga konsekvenserna av
fabriksnedldaggningar (finansiering av sociala planer eller omstéllningsprogram och
atgirder 1 syfte att a4 fabriken 1 gott skick 1 miljohénseende) och for det tredje att
erbjuda medel at de hérdast drabbade regionerna. Villkoren for att fa tillgéng till
omstruktureringsfonden kommer att faststdllas pa gemenskapsniva i enlighet med
fondens ekonomiska, sociala och miljoméssiga mél. Medlemsstaterna maste
kontrollera att dessa villkor uppfylls. Omstruktureringsstod kan endast beviljas efter
det att den fabrik som skall ldggas ned verkligen har atagit sig att iaktta villkoren.

Omstruktureringsordningen kommer att finansieras med en sirskild avgift som tas ut
per ton pd hela kvoten for sétningsmedel under tre ar. Omstruktureringsavgiften
kommer att faststillas till 126,40 euro/ton for 2006/07, 91,00 euro/ton for 2007/08
och 64,50 euro/ton for 2008/09.

Ordningen kommer att ge ett hogt avtagande stod per ton som bara ér tillgédngligt for
fabriker samt producenter av isoglukos och inulinsirap inom EU som 6nskar upphora
med produktionen. Under ar 1 kommer stodet att faststdllas till 730 euro/ton av
kvoten, och sedan sjunka gradvis till 420 euro/ton av kvoten &r 4. I syfte att
uppmuntra till ett tidigt utnyttjande av ordningen kommer sockerfabriker som lagger
ner frdn och med den 1 juli 2005 att vara beréttigade till omstruktureringsstod.

Fran 2008/09 kommer vidare en del av omstruktureringsstddet att dronmérkas for
diversifieringsatgérder i de regioner som drabbas hardast av sockerreformen.

Det skall ocksd noteras att det i instrumenten for EU:s sammanhéllningspolitik
foreskrivs kompletterande mojligheter som ar till for att stddja den ekonomiska
omstruktureringen och omskolningen av arbetare i omraden som drabbas sirskilt hért
av reformen.

Fyllnadsstod till sockerbetsproducenter

Sockerbetsproducenter kommer att kunna fa ett fyllnadsstdd genom budgeten for
omstruktureringsordningen, sa att fullt, slutligt direktstod kan betalas ut till de odlare
som tvingas upphora med produktionen pa grund av att den fabrik med vilken de har
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avtalat rittigheter att leverera sockerbetor har lagts ned, frdn och med det forsta aret
prissdankningarna tilldimpas.

FORSLAGNA ATGARDER FOR DIREKT INKOMSTSTOD TILL
SOCKERBETSPRODUCENTER

Kommissionen foreslar direktstdd till alla jordbrukare som producerade sockerbetor
inom ramen for kvoten under den historiska referensperioden 2000-2002.
Medlemsstaterna kan dock av réttviseskdl tillimpa flexibilitet ndr de berdknar
direktstodet till enskilda jordbrukare f6r en annan period.

Av den inkomstforlust som berdknas i samband med den nedskédrning pa 39 % som
kommer att genomforas i tva steg, kommer 60 % att kompenseras genom ett
direktstod till jordbrukarna ur den nationella budgeten i1 varje medlemsstat.
Inkomstbortfallet berdknades med hénsyn till &ndringen av det viktade minimipriset
for sockerbetor i varje medlemsstat, multiplicerat med kvotnivan (se bilaga 2).
Medlemsstaterna kommer ocksd att fi ytterligare finansieringsramar for att
kompensera odlare inom deras territorium som levererar cikoria for framstéllning av
inulinsirap.

Direktstoden till de yttersta randomradena kommer, nér det giller POSEI, att samlas
inom en gemensam ram som for ndrvarande diskuteras, och kommer dérfor att
uteslutas fran direktstoddordningen. Frankrikes yttersta randomraden, som var de enda
som omfattades av stdd till avsdttning, kommer att fa ett extra belopp motsvarande de
nuvarande avsittningsdtgirderna under referensperioden.

SOCKERREFORMFORSLAGENS KONSEKVENSER FOR BUDGETEN

For perioden i1 frdga motsvarar kostnaderna for den foreslagna reformen den status
quo for utgifterna som foreslogs inom ramen for forslagen till GJP-reformen i januari
2003. Kostnaderna for de nya é&tgérder som foreslas for sektorn, for vilka de
frikopplade direktbetalningarna till producenterna &r en viktig faktor, kommer
huvudsakligen att kompenseras genom besparingarna till f6ljd av en omfattande
minskning av exportbidragsutgifterna och avskaffandet av raffineringsstodet.

Nar de atgirder som foreslds for sektorn genomforts fullt ut kommer de medel som
avsitts for direkt inkomststdd att innebdra en arlig kostnad pa 1 542 miljoner euro.
Alla kostnader med avseende pa ordningen for privat lagning bor begrénsas och
endast komma 1 frdga om marknadspriserna hotar att hamna langt under
referenspriset.

En tillfillig omstruktureringsavgift kommer att tas ut for att finansiera
omstruktureringsordningen och avgiften kommer att sdttas in 1 en
omstruktureringsfond. Under loppet av tre regleringsdr (2006/07 till 2008/09)
kommer 4 225 miljoner euro att tas ut och omstruktureringsstodet kommer att vara
tillgidngligt under fyra regleringsér (2006/07 till 2009/10).
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Bilaga 1 — Foreslagna institutionella priser inom EU:s sockersektor

Referensperiod | 2006/07 | 2007/08 | 2008/09 | 2009/10
Institutionellt sockerpris/ 631.9 631.9 4765 4499 3855
referenssockerpris (euro/ton) ’ ’ ’ ’ ’
Institutionellt sockerpris/
referenssockerpris, 6319 5055 | 3855 | 3855 | 3855
omstruktureringsavgift netto
(euro/ton)
Omstruktureringsavgift (euro/ton) - 126,4 91,0 64,5 -
Minimipris for sockerbetor 43.63 32.86 2505 2505 2505
(euro/ton)* ’ ’ ’ ’ ’

*  For referensperioden motsvarar minimipriset for sockerbetor det viktade genomsnittet for EU-15.

Bilaga 2 — Finansieringsramar for direkt inkomststod for jordbrukare (miljoner euro)

. F
Betalningssteg B DK D EL E Kontinent IRL I
under 2006/07 49 19 155 18 60 151 11 80
fran 2007/08 84 34 278 29 96 270 18 136
P F* P*
I = kontinent LTI S UK utomeur | Azorerna
under 2006/07 42 19 4 8 21 64 27
fran 2007/08 74 33 6 14 34 105 44 1
CZ HU LV LT PL SK SI EU-25
under 2006/07 28 25 4 7 99 12 3 907
fran 2007/08 44 40 7 10 159 19 5 1542
9
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2005/0118 (CNS)
Forslag till
RADETS FORORDNING

om den gemensamma organisationen av marknaden for socker

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt
artiklarna 36 och 37 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

av foljande skal:

(1)

2

3)

4)

)

Den gemensamma marknaden for jordbruksprodukter bor kompletteras med en
gemensam organisation av marknaderna for jordbruksprodukter, vilken kan ta olika
former beroende pa produkten.

Gemenskapens sockermarknad bygger pa principer som inom andra gemensamma
organisationer av marknaden har reformerats i grunden. For att strdva efter mélen 1
artikel 33 1 fordraget och for att stabilisera marknaderna och tillforsidkra
jordbruksbefolkningen inom sockersektorn en skilig levnadsstandard ar det nddvéndigt
att 1 grunden dndra den gemensamma organisationen av marknaden for socker.

Mot bakgrund av detta bor radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den 19 juni 2001
om den gemensamma organisationen av marknaden for socker’ upphivas och ersittas
med en annan forordning.

Referenspriser bor faststéllas for standardkvaliteter av vitsocker och rasocker.
Standardkvaliteterna bor motsvara genomsnittliga kvaliteter som dr representativa for
socker producerat inom gemenskapen och som definieras pa grundval av de kriterier
som anvinds inom handeln. Standardkvaliteterna bor dven kunna &ndras for att beakta
handelns behov och den tekniska utvecklingen nir det géller analysmetoder.

Ett system fOr prisrapportering bor inforas sd att kommissionen kan fa tillforlitliga
uppgifter om sockerpriserna pa gemenskapsmarknaden. Dessa uppgifter bor ligga till
grund for berdkningen av det representativa priset pa vitsocker.

EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast &ndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).
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SV



SV

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Ett minimipris bor faststéllas for kvotbetor av standardkvalitet som bor faststillas, 1
syfte att tillforsdkra gemenskapens sockerbets- och sockerrorsodlare en skilig
levnadsstandard.

Det krévs sdrskilda atgirder for att sékerstilla en réttvis balans mellan sockerforetagens
och sockerbetsodlarnas respektive réttigheter och skyldigheter. Standardbestimmelser
bor dérfor inforas for avtal mellan sdljare och kopare av sockerbetor. De stora
skillnaderna i odlingens villkor i friga om natur, ekonomi och teknik gor det svart att
infora enhetliga kopevillkor i1 hela gemenskapen. Det finns redan branschavtal mellan
organisationer for sockerbetsodlare och sockerforetag. Standardbestimmelserna bor
dérfor endast avse de minimigarantier som bade sockerbetsodlarna och sockerindustrin
behover for att sockermarknaden skall fungera vil. Det bor ocksé vara tillatet att
avvika fran vissa bestimmelser genom branschavtal.

Skélen till att gemenskapen hittills tillimpat en ordning med produktionskvoter for
socker, isoglukos och inulinsirap dr fortfarande giltiga. P4 grund av utvecklingen i
gemenskapen och internationellt ar det emellertid nddvédndigt att anpassa
produktionssystemet och infora nya bestdmmelser och nedséttningar av kvoterna.
Medlemsstaterna bor, liksom 1 det tidigare systemet, fordela kvoterna till foretagen 1
sina lidnder. I den nya gemensamma organisationen av marknaden i sockersektorn bor
kvoternas rittsliga status kvarstd i den man kvotsystemet, enligt EG-domstolens
rittspraxis, reglerar sockermarknaden pa ett sitt som ligger i allménhetens intresse.

I samband med att Vérldshandelsorganisationens (WTO:s) panel och
overprovningsorgan har fattat beslut om EU:s exportbidrag for socker och for att
gemenskapens aktorer skall kunna genomfora en smidig Overgéng fran det tidigare
kvotsystemet till dagens, bor de foretag som producerade C-socker under regleringséret
2004/2005 fa mojlighet att under regleringséaret 2006/2007 tilldelas en tilldggskvot som
beaktar det faktum att C-socker har ett lagre virde.

For att motverka effekterna av sockerprisernas fall pd isoglukossektorn, samt for att
undvika en belastning pa produktionen av vissa isoglukoskvaliteter bor tilliggskvoter
tilldelas de nuvarande stddmottagarna inom isoglukossektorn.

For att gemenskapens produktion av socker, isoglukos och inulinsirap skall kunna
minskas i tillracklig omfattning boér kommissionen fa rétt att justera kvoterna till en
hallbar niva efter det att anslagen f6r omstruktureringen har upphért 2010.

Det behovs en viss nationell flexibilitet for den strukturella anpassningen inom
bearbetningsindustrin och inom sockerbets- och sockerrdrsodlingen under den period
da kvoterna tillimpas och medlemsstaterna bor darfor fa4 ritt att dndra foretagens
kvoter inom vissa grénser.

Sockerkvoterna tilldelas eller minskas till f6ljd av sammanslagning eller dverlatelse av
foretag, Overlatelse av en fabrik eller arrendering av en fabrik. Villkoren for hur
medlemsstaterna skall anpassa dessa foretags kvoter bor faststéllas samtidigt som man
ser till att dndrade kvoter for sockerproducerande foretag inte skadar de berdrda
sockerbets- eller sockerrdrsodlarnas intressen.

Eftersom fordelningen av produktionskvoter till foretagen dr ett sdtt att garantera
producenterna gemenskapspriser och avséttning for deras produktion, bor man vid en
omfordelning av kvoterna inom produktionsomrddena ta hdnsyn till alla berorda parter,
sarskilt sockerbets- och sockerrdrsodlarna.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2n

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

For att avsdttningsmojligheterna for socker, isoglukos och inulinsirap skall kunna
utokas pa gemenskapens inre marknad bor dessa produkter omfattas av
utomkvotsproduktion ndr de anvénds for tillverkning i gemenskapen av vissa kemiska
eller farmaceutiska produkter samt alkohol eller rom. Det bor faststillas villkor for
detta.

En del av utomkvotsproduktionen bor anvindas for att sédkerstdlla en tillrdcklig
forsorjning av de yttersta randomradena.

Om produktionen av socker, isoglukos eller inulinsirap overskrider kvoterna bor det
vara mojligt att Sverfora Gverskotten till ndsta regleringsars kvotproduktion, sd att
overskottet inte skapar storningar pa sockermarknaden.

Vissa bestimmelser i frdga om detta giller utomkvotsproduktion. Om villkoren inte &r
uppfyllda for vissa kvantiteter bor en avgift ldggas pd overskottet for att undvika att
kvantiteterna ackumuleras och hotar situationen pa marknaden.

En produktionsavgift bor inféras som ett bidrag till finansieringen av utgifter i
samband med den gemensamma organisationen av marknaden for socker.

For en effektiv kontroll av produktionen av socker, isoglukos och inulinsirap bor ett
system for godkdnnande av operatorer inforas. Utforliga uppgifter om produktionen
bor skickas till den berdrda medlemsstaten.

Nya marknadsinstrument for kommissionen bor inforas. For det fOrsta, om
marknadspriserna faller till en nivd som ligger under referenspriset for vitsocker bor
operatorerna kunna utnyttja ett system for privat lagring, pa vissa villkor som skall
fastslds av kommissionen. For det andra bor den strukturella balansen pa
sockermarknaderna bevaras ndr prisnivan ligger néra referenspriset och kommissionen
bor darfor ha mojlighet att besluta om atertag av socker fran marknaden under sa lang
tid som kravs for att dterstélla balansen pd marknaden.

Skapandet av en inre marknad for socker i gemenskapen innebdr att ett handelssystem
upprittas vid gemenskapens yttre granser. Handelssystemet bor innefatta importtullar
och exportbidrag och 1 princip fungera pa ett sidtt som stabiliserar
gemenskapsmarknaden. Handelssystemet bor bygga pa de dtaganden som godtagits
inom Uruguayrundan for multilaterala handelsforhandlingar.

For att 6vervaka volymen i handeln med socker med tredjelénder bor bestimmelser
inforas om ett import- och exportlicenssystem med stillande av en sdkerhet for
sdkerstillande av att de transaktioner som licenserna omfattar verkligen utfors.

For att en sadan handelsordning skall kunna fungera bor det ges mdjlighet att reglera
eller, ndr marknadssituation sé kraver, forbjuda tillaimpningen av aktiv forddling.

Systemet med tullar gor alla andra skyddsédtgidrder vid gemenskapens yttre granser
overflodiga. Den mekanism som utgérs av den inre marknaden och tullarna kan i
undantagsfall visa sig vara otillricklig. For att i sadana fall kunna skydda
gemenskapsmarknaden mot de stérningar som kan uppkomma bor gemenskapen ha
mojlighet att utan drojsmal vidta alla nddvindiga atgirder. Atgirderna bor vara
forenliga med gemenskapens internationella ataganden.

Tullarna for jordbruksprodukter enligt WTO-avtalen faststédlls till storsta delen i
gemensamma tulltaxan. Nir det géller vissa produkter som omfattas av den har
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27

(28)

(29)

(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

forordningen bor det emellertid, till f6ljd av att vissa tilldiggsmekanismer inforts, bli
mdjligt att géra undantag.

For att forebygga eller motverka negativa effekter p4d gemenskapsmarknaden som
skulle kunna bli f6ljden av att vissa jordbruksprodukter importeras, bor en tilliggstull
betalas, forutsatt att vissa villkor ar uppfyllda.

Kommissionen bor, pd vissa villkor, ges befogenhet att 6ppna och forvalta tullkvoter
som &r resultatet av internationella avtal som ingatts i enlighet med fordraget eller
andra av radets rattsakter.

Gemenskapen har flera dverenskommelser med tredjelénder om formanstilltriade till
marknader, vilket gor det mojligt for dessa ldnder att exportera rorsocker till
gemenskapen enligt forménliga villkor. Raffinaderiernas behov av socker for
raffinering bor déarfor utvirderas och importlicenserna bor under vissa omstdndigheter
reserveras for heltidsraffinaderier i gemenskapen.

Mojlighet att vid export till tredjeldnder bevilja bidrag motsvarande skillnaden mellan
priserna inom gemenskapen och pd vérldsmarknaden, inom de grinser som faststélls
genom EG:s ataganden i WTO, skulle utgora ett skydd for gemenskapens eventuella
deltagande i den internationella sockerhandeln. Exporter med bidrag bor begrinsas
bade i1 kvantitet och nir det géller budgetkostnader.

Efterlevnaden av begrinsningarna med avseende pa virde kan sdkras nér
exportbidragen faststdlls genom att utbetalningarna Overvakas enligt de regler som
géller for Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket. Kontrollen kan
forenklas genom att exportbidragen obligatoriskt faststills pa forhand, medan det for
differentierade bidrag finns mdjlighet att &ndra den bestimmelseort som faststéllts pa
forhand inom ett geografiskt omrdde dir en enda exportbidragsnivd géller. Om
bestimmelseorten dndras bor det exportbidrag som giller den faktiska
bestammelseorten utbetalas, dock med tillimpning av det maxbelopp som giller for
den ursprungliga bestimmelseorten.

Genom tillforlitlig och  effektiv  Overvakning kan det sikerstillas att
kvantitetsbegransningarna efterlevs. 1 detta syfte bor beviljandet av exportbidrag
kopplas till en exportlicens. Exportbidrag bor beviljas inom de géllande
begransningarna beroende pa de sérskilda omstdndigheter som géller for varje berdrd
produkt. Undantag fran den bestimmelsen bor endast medges for bearbetade produkter
som inte omfattas av bilaga I till férdraget, dér volymbegransningar inte tillimpas. For
produkter vilkas export med exportbidrag troligen inte kommer att Overstiga
volymbegrinsningarna bor det finnas mojlighet att avvika frén de regler som endast
avser forvaltningen.

En vél fungerande inre marknad pa grundval av gemensamma priser skulle dventyras
om nationella stdd beviljades. Darfor bor fordragets bestimmelser om statligt stod
gilla for produkter som omfattas av den hir gemensamma organisationen av
marknaden.

Atgirder bor kunna vidtas nir kraftigt stigande eller fallande priser stor eller hotar att
stéra gemenskapsmarknaden. Atgirderna kan omfatta en kvot med nedsatt tull for
import av socker frdn virldsmarknaden under sa lang tid som krévs.

Eftersom den gemensamma marknaden fo6r socker stindigt forédndras bor
medlemsstaterna och kommissionen hélla varandra a jour om utvecklingen.
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

De étgirder som krédvs for att genomfora denna forordning bor antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas
vid utévandet av kommissionens genomforandebefogenheter'”.

Kommissionen bor ges befogenhet att vidta de dtgidrder som krévs for att 16sa sdrskilda
praktiska problem i en nddsituation.

Sockerproduktionen 1 gemenskapens yttersta randomraden skiljer sig fran
sockerproduktionen i ovriga gemenskapen. Ekonomiskt stod bor dérfor ges sektorn
genom tilldelning av resurser till jordbrukare i de regionerna efter ikrafttrddandet av de
stodprogram for lokal produktion som medlemsstaterna inréttat inom ramen for radets
forordning (EG) nr..../2005 av den [...] om sérskilda atgérder inom jordbruket till
forman for unionens yttersta randomréden'".]

De utgifter som medlemsstaterna édrar sig genom de skyldigheter som foljer av denna
forordning bor finansieras av gemenskapen i enlighet med rédets forordning (EG)
nr 1258/1999 av den 17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma
jordbrukspolitiken'.

Overgingen fran systemet i forordning (EG) nr 1260/2001 till det i den hir
forordningen kan orsaka problem som inte tas upp 1 den hir foérordningen. For att
kunna hantera sddana svarigheter bor kommissionen f4 mdjlighet att vidta
overgéngsatgarder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
Tillimpningsomrade och definitioner
Artikel 1
Tillimpningsomrdde
1. Den gemensamma organisation av marknaden for socker som inférs genom denna
forordning skall omfatta foljande produkter:
KN Nummer Varuslag
a) 1212 91 Sockerbetor
1212 99 20 Sockerror
b) 1701 Socker frén sockerror eller sockerbetor samt kemiskt ren sackaros, i fast form

10
11
12

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
EUTL...,...,s. ...
EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
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1702 20 Lonnsocker samt sirap och andra 16sningar av 16nnsocker

1702 60 95 Annat socker i fast form och sirap, inte innehéllande tillsats av aromdmnen
eller fairgdmnen, med undantag av laktos, glukos

1702 90 60 Konstgjord honung, d4ven blandad med naturlig honung

1702 90 71 Sockerkulor innehdllande minst 50 viktprocent sackaros berdknat péa
torrsubstanser

1702 90 99 Maltodextrin och isoglukos

2106 90 59 Annan sirap och andra sockerlésningar med tillsats av aromidmnen eller

fargdmnen 4n isoglukos, laktos, glukos och maltodextrin

d) 1702 30 10 Isoglukos

1702 40 10

1702 60 10

1702 90 30
e) 1702 60 80 Inulinsirap

1702 90 80
f) 1703 Melass erhallen vid utvinning eller raffinering av socker
g) 2106 90 30 Isoglukossirap med tillsats av aromédmnen eller fairgimnen
h) 2303 20 Betmassa, bagass och annat avfall fran sockerforetag

Regleringséret for de produkter som anges i punkt 1 skall borja den 1 oktober och
sluta den 30 september det pafoljande aret.

Regleringsaret 2006/2007 skall emellertid boérja den 1 juli 2006 och sluta den
30 september 2007.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

(1)

2

3)

4)

)

(6)

vitsocker: socker utan tillsats av aromidmnen, firgimnen eller andra @mnen, med en
sackaroshalt 1 torrsubstansen av minst 99,5 viktprocent vid polarimetrisk bestimning.

rasocker: socker utan tillsats av aromdmnen, firgdmnen eller andra &mnen med en
sackaroshalt i1 torrsubstansen av mindre &n 99,5 viktprocent vid polarimetrisk
bestdmning.

isoglukos: en produkt som dr framstilld av glukos eller dess polymerer med ett
fruktosinnehall av minst 10 viktprocent.

inulinsirap: en produkt som erhéllits genom hydrolys av inulin eller oligofruktos, med
ett fruktosinnehdll av minst 10 % 1 fri form eller som sackaros, uttryckt som socker-
eller isoglukosekvivalenter.

kvotsocker, kvotisoglukos och kvotinulinsirap: den kvantitet socker, isoglukos eller
inulinsirap som fOretaget i fraga tillverkar inom ramen for sin kvot och som hinfor
sig till ett visst regleringsar.

industrisocker, industriisoglukos och industriinulinsirap: den kvantitet socker,
isoglukos eller inulinsirap som foretaget i friga tillverkar utover de kvantiteter som

15

SV



SV

(7

®)
)

(10)

(In

(12)

avses 1 punkt 5 och som hénfor sig till ett visst regleringsdr och som ar avsedd for
industriproduktion av ndgon av de produkter som avses i artikel 13.2.

overskottssocker, dverskottsisoglukos och overskottsinulinsirap: den kvantitet socker,
isoglukos eller inulinsirap som foretaget i friga tillverkar utover de kvantiteter som
avses i1 punkterna 5 och 6 och som hanfor sig till ett visst regleringsér.

kvotbetor: alla sockerbetor som bearbetas till kvotsocker.

leveransavtal: ett avtal som ingatts mellan en sidljare och ett foretag om leverans av
sockerbetor avsedda for tillverkning av socker.

branschavtal: ett av foljande:

a)  Ett avtal som, innan ndgot leveransavtal har tréffats, ingds pa gemenskapsnivé
mellan a ena sidan en sammanslutning av nationella branschorganisationer och
a andra sidan en sammanslutning av nationella séljarorganisationer.

b)  Ett avtal som, innan nagot leveransavtal har tréiffats, ingads mellan a ena sidan
foretag eller en branschorganisation som dr erkidnd av medlemsstaten i fraga
och & andra sidan en séljarorganisation som ér erkénd av medlemsstaten i fraga.

¢) Om inget av de avtal som avses i1 a) eller b) foreligger: bolags- och
kooperationslagstiftningen, om den reglerar leverans av sockerbetor fran
andelsédgare eller medlemmar i ett bolag eller e sockertillverkande kooperation.

d) Om inget av de avtal som avses i a) eller b) foreligger: de dverenskommelser
som gjorts innan ndgot leveransavtal har traffats, forutsatt att de sdljare som
godkédnner Overenskommelsen levererar minst 60 % av den totala kvantitet
betor som foretaget kdper in for tillverkning av socker i1 en eller flera fabriker.

AVS-Indiensocker: socker som omfattas av KN-nummer 1701 med ursprung i de
stater som anges i bilaga VI, importerat till gemenskapen inom ramen for

—  protokoll nr 3 till bilaga V till partnerskapsavtalet AVS-EG, eller

— avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Indien om rorsocker.

heltidsraffinaderi: produktionsenhet vars verksamhet uteslutande bestér i att raffinera
antingen rasocker eller sirap som framstéllts fore kristalliseringsstadiet, dven de
produktionsenheter som raffinerade rorsocker under 2004.
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AVDELNING II

INRE MARKNADEN
KAPITEL 1
PRISER
Artikel 3
Referenspriser

1. For vitsocker skall referenspriset vara

a)  631,9 euro per ton for regleringsaret 2006/2007,

b)  476,5 euro per ton for regleringsaret 2007/2008,

c)  449,9 euro per ton for regleringsaret 2008/2009,

d)  385,5 euro per ton frdn och med regleringsaret 2009/2010.
2. For rasocker skall referenspriset vara

a)  496,8 euro per ton for regleringsaret 2006/2007,

b)  394,9 euro per ton for regleringsaret 2007/2008,

c)  372,9 euro per ton for regleringsaret 2008/2009,

d)  319,5 euro per ton frdn och med regleringsaret 2009/2010.
3. Referenspriserna skall gilla oforpackat socker, fritt fabrik, lastat pa ett transportmedel

efter koparens val. De skall gilla vitsocker och rasocker av de standardkvaliteter som
faststélls i bilaga 1.

Artikel 4
Prisrapportering

Kommissionen skall inrétta ett system prisinformation for sockermarknaden med ett system
for offentliggdrande av representativa priser for sockermarknaden.

Systemet skall basera sig pa information fran féretag som producerar vitsocker eller frdn andra
aktdrer inom sockerhandeln.

Artikel 5
Minimipris for sockerbetor
1. Minimipriset for kvotbetor skall vara
a) 32,86 euro per ton for regleringsaret 2006/2007,

b)

25,05 euro per ton frdn och med regleringsaret 2007/2008.

Minimipriset fir emellertid minskas med hogst 10 % genom branschavtal.

2. Minimipriset skall gélla sockerbetor av den standardkvalitet som faststélls i bilaga I.
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Sockerforetag som kdper kvotbetor som édr ldmpade for bearbetning till socker och &r
avsedda att bearbetas till kvotsocker skall betala ldgst minimipriset, med sadana
pristillagg eller prisavdrag som motsvarar avvikelser fran standardkvaliteten.

For de kvantiteter sockerbetor som motsvarar de kvantiteter industrisocker eller
Overskottssocker som omfattas av det 6verskottsbelopp som avses 1 artikel 15, skall
sockerforetaget justera inkdpspriset sa att det blir 1agst lika med minimipriset.

Artikel 6
Overenskommelser inom branschen

Bransch- och leveransavtal skall uppfylla kraven i punkt 3 och i kdpevillkoren bilaga
I, sérskilt ndr det géller villkoren for kop, leverans och mottagande av sockerbetor
samt betalning.

Villkoren for kop av sockerbetor och sockerrdr skall anges i branschavtal mellan
sockerbets- och sockerrdrsodlarna och sockerforetagen i gemenskapen.

I leveransavtal skall det goras skillnad mellan sockerbetor avsedda for tillverkning av

- kvotsocker,

— utomkvotssocker.

Varje sockerforetag skall informera den medlemsstat i vilken foretaget producerar
socker

a) om de kvantiteter av sockerbetor enligt punkt 3 fOrsta strecksatsen, for vilka
leveransavtal har ingétts fore sddd och om den sockerhalt som dessa avtal utgatt
fran, samt,

b)  om det hértill svarande berdknade sockerutbytet.

Medlemsstaterna far begira ytterligare upplysningar.

Sockerforetag som inte har ingétt ndgra leveransavtal fore sddd till minimipriset for
kvotbetor for en kvantitet sockerbetor som motsvarar deras kvotsocker, skall betala
lagst detta minimipris for alla sockerbetor de bearbetar till socker.

Branschavtal far med medlemsstatens godkénnande avvika fran punkterna 3 och 4.

Om branschavtal saknas skall medlemsstaten vidta nddvédndiga atgdrder inom ramen
for denna forordning for att skydda berdrda parters intressen.

KAPITEL 2
KVOTPRODUKTION

Artikel 7
Kvottilldelning

Nationella och regionala kvoter for produktion av socker, isoglukos och inulinsirap
faststills 1 bilaga III.
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2. Varje medlemsstat skall tilldela en kvot till alla i medlemsstaten etablerade foretag
som producerar socker, isoglukos eller inulinsirap, och som ar godkinda enligt
artikel 17.

Kvoten skall vara lika med summan av de A- och B- som fOretaget tilldelades for
regleringsaret 2005/2006 i enlighet med forordning (EG) nr 1260/2001.

3. Vid tilldelningen av kvoter till sockerforetag med mer &n en produktionsenhet skall
medlemsstaten ta lamplig hdnsyn till sockerbets- och sockerrérsodlarnas intressen.

Artikel 8
Tilliiggskvot for socker

1. Senast den 31 juli 2006 far sockerforetag som producerade C-socker enligt férordning
(EG) nr 1260/2001 under regleringséaret 2004/2005 ansdka hos den medlemsstat dér
de &r etablerade om en tilldggskvot ur den nationella tilliggskvot som medlemsstaten
har tilldelats enligt bilaga IV. Tilldggskvoterna skall tilldelas enligt objektiva och
icke-diskriminerande kriterier.

2. Om efterfragan pé tilliggskvoter Overskrider den nationella tilliggskvoten skall
medlemsstaten gora en proportionell nedséttning av de kvantiteter som skall tilldelas.

3. Ett engdngsavgift skall tas ut for de tillaggskvoter som foretagen tilldelats enligt
punkterna 1 och 2. Avgiften skall vara ett belopp lika med nivan pa det
omstruktureringsstdd som tillimpades regleringsaret 2006/2007. Den skall tas ut per
ton tilldelade tilliggskvoter.

4. Medlemsstaten skall ta ut hela engéngsavgiften av de i medlemsstaten etablerade
foretag som har tilldelats en tilldggskvot.

Sockerforetagen skall betala engéngsavgiften senast den dag som medlemsstaten
faststéllt. Denna dag skall inte vara senare @n den 28 februari 2007.

5. Om sockerforetaget inte har betalat engéngsavgiften den 28 februari 2007 skall
tilliggskvoten betraktas som icke tilldelad foretaget.

Artikel 9
Tilldggskvot for isoglukos

Under regleringsaret 2006/2007 skall en isoglukoskvot pd 100 000 ton ldggas till den totala
isoglukoskvot som faststills 1 bilaga III. Under vart och ett av regleringsaren 2007/2008 och
2008/2009 skall ytterligare en isoglukoskvot pa 100 000 ton lidggas till det foregaende
regleringsarets kvot.

Medlemsstaterna skall tilldela foretagen tilldggskvoter i proportion till den isoglukoskvot som
tilldelats i enlighet med artikel 7.2.
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Artikel 10
Kvotforvaltning

I enlighet med forfarandet 1 artikel 39.2 skall kvoterna i bilaga III justeras senast den
30 september 2006 for regleringsaret 2006/2007, och senast den sista februari
foregdende regleringsdr for regleringsaren 2007/2008, 2008/2009, 2009/2010 och
2010/2011. Justeringarna skall beakta resultaten av tillampningen av punkt 2 i den har
artikeln och artiklarna 8, 14 och 19 i1 den hir forordningen samt artikel 3 1 rddets
forordning (EG) nr ..../2005 (omstruktureringsforordningen).

Med beaktande av omstruktureringen enligt rddets forordning (EG) nr .../2005 skall
kommissionen senast sista februari 2010 i enlighet med forfarandet i artikel 39.2,
besluta om den gemensamma procentsats som behdvs for att minska de befintliga
kvoterna for socker, isoglukos och inulinsirap per medlemsstat eller region i syfte att
undvika obalans pa marknaderna fran regleringsaret 2010/2011 och framét.

Medlemsstaterna skall justera kvoterna for varje foretag i enlighet med detta.

Artikel 11
Nationell omfordelning av kvoterna

Medlemsstaterna far overfora kvoter mellan foretag i enlighet med bilaga V med
beaktande av samtliga ber6rda parters intressen, sdrskilt sockerbets- och
sockerrorsodlarnas intressen.

En medlemsstat far emellertid minska ett i medlemsstaten etablerat socker- eller
isoglukosproducerande foretags kvot med hogst 10 % av den tilldelade kvoten.

De kvantiteter som atertagits i enlighet med punkt 1 skall av medlemsstaten tilldelas
ett eller flera foretag i landet, oavsett om foretagen i frdga redan har tilldelats kvoter.

KAPITEL 3
UTOMKVOTSPRODUKTION

Artikel 12
Tillimpningsomrdde

Socker, isoglukos eller inulinsirap som under ett regleringsar produceras utover kvoterna 1

artikel 7 skall

a) anvindas for bearbetning av vissa produkter enligt artikel 13,

b) overforas till kvotproduktionen for ndsta regleringsér enligt artikel 14, eller

c) anvindas for den sérskilda forsorjningsordningen for de yttersta randomradena, enligt

avdelning II 1 férordning (EG) nr ...../2005.

Ovriga kvantiteter skall omfattas av det dverskottsbelopp som avses i artikel 15.
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Artikel 13
Industrisocker

Industrisocker, industriisoglukos och industriinulinsirap fir endast anvédndas for
produktion av nidgon av de produkter som avses i punkt 2 om sockret, isoglukosen
eller sirapen

a) omfattas av ett leveransavtal som har ingatts fore utgangen av regleringsaret
mellan en producent och en anvidndare som bada &r godkidnda enligt artikel 17,

b)  har levererats till anvdndaren senast den 30 november det péfoljande
regleringsaret.

I enlighet med forfarandet i artikel 39.2 skall kommissionen uppritta en forteckning
over de produkter for vars produktion industrisockret, industriisoglukosen och
industriinulinsirapen anvinds.

Forteckningen skall sérskilt inbegripa foljande:
a)  Alkohol, rom, levande jdst och ”Rinse appelstroop”.

b)  Industriprodukter utan sockerinnehall vars bearbetning sker med anvidndning av
en mingd socker, isoglukos eller inulinsirap som d&verstiger 50 % av
slutproduktens vikt.

¢)  Produkter fran den kemiska industrin eller lidkemedelsindustrin vars innehall av
socker, isoglukos eller inulinsirap dverstiger 50 % av slutproduktens vikt.

Ett produktionsbidrag kan beviljas for de produkter som anges i artikel 1.1 b-e om det
inte finns nagot Overskott av socker, isoglukos eller inulinsirap till
véarldsmarknadspris for tillverkning av de produkter som avses i punkt 2 b och c.

Produktionsbidrag far endast beviljas for socker, isoglukos eller inulinsirap som
anviands for produktion av de produkter som avses i punkt 2 b och ¢ och som inte
exporteras till tredje land.

Produktionsbidraget skall faststillas sdrskilt med beaktande av de kostnader som
industrin méste bira om importerat socker fran varldsmarknaden skulle anvindas, av
priset pa overskottssocker pa gemenskapsmarknaden samt — om det inte finns nigot
overskottssocker — av referenspriset.

Artikel 14
Overforing av overskottssocker

Ett foretag far besluta att helt eller delvis till ndsta regleringsar overfora de kvantiteter
socker, isoglukos eller inulinsirap som foretaget tillverkar utdver sina kvoter. Utan att
det paverkar tillimpningen av punkt 3 skall detta beslut vara oaterkalleligt.

Foretag som beslutar i enlighet med punkt 1 skall

a)  senast den 31 januari regleringsdret 1 friga underritta medlemsstaten om de
kvantiteter socker, isoglukos eller inulinsirap som &verfors,
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b)  4ta sig att pa egen bekostnad lagra kvantiteterna till utgdngen av regleringsaret i
fraga.

Datumet den 31 januari skall

a) for foretag etablerade i Spanien ersdttas med den 15 april ndr det giller
produktion av betsocker och med den 20 juni ndr det giller produktion av
rorsocker,

b)  for foretag etablerade i Forenade kungariket ersittas med den 15 februari,

c)  for foretag etablerade i de franska utomeuropeiska departementen Guadeloupe
och Martinique erséttas med den 30 april.

Om ett foretags slutliga produktion for regleringsaret i frdga dr mindre 4n vad som
berdknades nér beslutet om Overforing fattades, far storleken pa den Overforda
kvantiteten justeras retroaktivt senast den 31 oktober det pafoljande regleringsaret.

De kvantiteter som Overfors skall anses vara de forsta kvantiteter som produceras
inom ramen for nista regleringsars kvoter.

Artikel 15
Overskottsavgift

En 6verskottsavgift skall tas ut for kvantiteter av

a)  Overskottssocker, Overskottsisoglukos och  &verskottsinulinsirap, utom
kvantiteter som har G&verforts till kvotproduktionen for det pafdljande
regleringsaret och har lagrats i enlighet med artikel 14 och de kvantiteter som
avses 1 artikel 12 c,

b)  industrisocker, industriisoglukos och industriinulinsirap for vilka det, senast en
dag som skall faststdllas, inte har styrkts att de har anvénts vid bearbetningen av
nagon av de produkter som avses i artikel 13.2,

¢)  socker, isoglukos och inulinsirap som dragits tillbaka frdn marknaden 1 enlighet
med artikel 19 och som inte uppfyller villkoren 1 artikel 19.3.

Overskottsavgiften skall faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 39.2 pa en s
hdg niva att kvantiteterna i punkt 1 inte ackumuleras.

Medlemsstaten skall ta ut Gverskottsavgiften av de 1 medlemsstaten etablerade
foretagen 1 enlighet med foretagens produktion av kvantiteter enligt punkt 1 under
regleringsaret.
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KAPITEL 4
MARKNADSFORVALTNING

Artikel 16
Produktionsavgift

1. Fran och med regleringsaret 2007/2008 skall en produktionsavgift tas ut av foretagen
for deras socker-, isoglukos- och inulinsirapskvoter.

2. Avgiften skall vara 12 euro per ton kvotsocker och kvotinulinsirap. For isoglukos
skall avgiften vara 50 % av produktionsavgiften for socker.

3. Medlemsstaten skall ta ut hela produktionsavgiften av de i medlemsstaten etablerade
foretagen i enlighet med foretagens kvoter under regleringsaret.

Foretagen skall betala avgiften senast den sista februari regleringsaret i fraga.

4. Foretag 1 gemenskapen som producerar socker och inulinsirap far begira att
sockerbets- och sockerrorsodlare och leverantdrer av cikoriarot skall betala 50 % av
produktionsavgiften.

Artikel 17
Godkdnda operatorer

1. Medlemsstaterna skall pa begéran godkénna foretag som producerar socker, isoglukos
eller inulinsirap eller operatdrer som bearbetar dessa produkter till ndgon av de
produkter som avses i artikel 13.2, forutsatt att operatdren

a)  visar sin professionella produktionskapacitet,

b) atar sig att ge information och underkasta sig kontroller enligt den hér
forordningen,

c) inte har fatt sitt godkdnnande tillfalligt eller slutgiltigt indraget.

2. Godkinda foretag skall ge den medlemsstat dér foretaget skordar eller raffinerar
sockerbetor eller sockerror meddela foljande information:

a)  De kvantiteter sockerbetor eller sockerror for vilka leveransavtal har ingétts,
samt motsvarande sockerbets-, sockerrors- och sockerutbyte per hektar.

b)  Uppgifter om provisoriska och faktiska leveranser av sockerbetor, sockerror
och rasocker, samt om sockerproduktion och sockerlager.

c)  Kvantiteter salt vitsocker med priser och villkor.

Artikel 18
Privat lagring

Om det genomsnittliga gemenskapspriset understiger referenspriset under en representativ
period, och pa grund av marknadssituationen troligen kommer att ligga kvar pa den nivén, far
foretag som har tilldelats sockerkvoter beviljas stod till privat lagring.
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Artikel 19
Atertag av socker

1. For att bevara den strukturella balansen pd marknaden pa en prisnivd som ligger nira
referenspriset samtidigt som gemenskapens ataganden enligt ingdngna avtal i enlighet
med artikel 300 i fordraget beaktas, far en procentandel, som skall vara densamma for
alla medlemsstater, av kvotsocker, kvotisoglukos och kvotinulinsirap &tertas fran
marknaden tills nésta regleringsar borjar.

Om s sker skall det traditionella forsorjningsbehovet for raffinering av importerat
rasocker enligt artikel 29.1 i den hir forordningen minskas med samma procentandel
for regleringsaret i fraga.

2. Denna étertagsprocent skall faststéllas senast den 31 oktober regleringsaret i fraga pa
grundval av forvantade marknadstrender under det regleringséret.

3. Foretag med en kvot skall under &tertagsperioden pd egen bekostnad lagra en
procentandel av sin sockerproduktion under kvot som motsvarar atertagsprocenten.

De sockerkvantiteter som atertas under ett regleringsar skall anses vara de forsta
kvantiteter som produceras inom ramen for nésta regleringsars kvoter. Med hansyn
till de forvintade trenderna pd sockermarknaden kan det emellertid beslutas, i
enlighet med forfarandet i artikel 39.2, att hela eller delar av den atertagna kvantiteten
socker, isoglukos eller inulinsirap vad betrédffar pdgaende eller nésta regleringsar skall
anses som

—  Overskottssocker, Overskottsisoglukos eller Overskottsinulinsirap som far
anvédndas som industrisocker, industriisoglukos eller industriinulinsirap, eller

—  ytterligare kvotproduktion.

4. Om sockerforsorjningen 1 gemenskapen inte racker far det 1 enlighet med forfarandet i
artikel 39.2 beslutas att en viss del av den atertagna kvantiteten socker, isoglukos eller
inulinsirap far siljas pa gemenskapsmarknaden innan atertagsperioden har 16pt ut.

Artikel 20
Lagring enligt andra bestimmelser

Socker som lagras enligt en av artiklarna 14, 18 eller 19 under ett visst regleringsar far inte
lagras enligt ndgon annan av dessa artiklar.
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AVDELNING I
HANDEL MED TREDJELANDER

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER OM IMPORT OCH EXPORT

Artikel 21
Kombinerade nomenklaturen

De allménna bestimmelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen och de sérskilda
bestimmelserna for dennas tillimpning skall foljas vid tulltaxeklassificeringen av de produkter
som omfattas av denna forordning. Den tulltaxenomenklatur som f6ljer av tillimpningen av
denna forordning skall inga 1 Gemensamma tulltaxan.

Artikel 22
Allménna principer

Om inte annat foreskrivs 1 denna forordning eller 1 bestimmelser som antas i1 enlighet med
den, skall det i handeln med tredjeldnder vara forbjudet att

a)
b)

ta ut avgifter som har samma verkan som tull,

tillimpa ndgon form av kvantitativa restriktioner eller atgirder med motsvarande
verkan.

Artikel 23
Export- och importlicenser

Vid import till och export frin gemenskapen av nadgon av de produkter som anges i
artikel 1.1 skall en import- respektive exportlicens visas upp. Undantag kan dock
beviljas om licenser inte dr nddvandiga for forvaltningen av viss sockerimport.

Licenserna skall utfardas av medlemstaten oavsett var i gemenskapen den sdkande ar
etablerad, och utan att det péverkar tillimpningen av atgirder som vidtagits for
tillimpning av artiklarna 28 och 32 1 den hér forordningen eller artikel 9.5 i
forordning (EG) nr 2501/2001, eller tillimpningen av avtal ingadngna i enlighet med
artiklarna 133 eller 300 i fordraget.

Import- och exportlicenser skall gilla inom hela gemenskapen.

Licenserna skall utfirdas péd villkor att en sdkerhet stills som garanti for att
produkterna importeras eller exporteras under licensens giltighetstid. Utom 1 hindelse
av force majeure skall sdkerheten vara helt eller delvis forverkad om import eller
export inte genomfors eller endast genomfors delvis under licensens giltighetstid.

Villkoren for licensernas giltighet skall faststéllas i enlighet med forfarandet i
artikel 39.2.
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Artikel 24
Aktiv foradling

I den mén som krivs for att den gemensamma organisationen av marknaderna for socker skall
fungera vl far aktiv forddling av de produkter som anges i artikel 1.1 helt eller delvis
forbjudas, 1 enlighet med forfarandet som 1 artikel 39.2.

Artikel 25
Skyddsdtgiirder

l. Om gemenskapsmarknaden for en eller flera av de produkter som anges 1 artikel 1.1
pa grund av import eller export paverkas eller hotas av allvarliga storningar som
sannolikt kommer att dventyra uppndendet av de mil som anges i artikel 33 1
fordraget far lampliga atgérder, som ar forenliga med gemenskapens internationella
ataganden, vidtas angdende handeln till dess att stérningen eller hotet om stérning har
upphort.

2. Om den situationen som avses i1 punkt 1 uppstér skall kommissionen pa begéran av en
medlemsstat eller pa eget initiativ besluta om nddvéndiga skyddsatgérder.

Om kommissionen fir en begiran fran en medlemsstat skall den fatta beslut dirom
inom tre arbetsdagar frin det att begdran tagits emot.

Medlemsstaterna skall underrittas om skyddsatgirderna, vilka skall borja tillampas
omedelbart.

3. En medlemsstat far inom tre arbetsdagar fran underrittelsen hénskjuta
kommissionens beslut om skyddsatgérder till rddet. Radet skall sammantriffa utan
drojsmal. Det fir med kvalificerad majoritet dndra eller upphédva skyddsédtgidrderna
inom en ménad efter att beslutet hanskjutits till radet.

4. Atgirder som vidtagits enligt denna artikel gentemot medlemmar av
Virldshandelsorganisationen skall tillimpas pa grundval av radets forordning (EG)
nr 3285/94.
KAPITEL 2
IMPORT
Artikel 26
Importtullar
1. Om inte annat foreskrivs 1 denna forordning skall importtullar enligt Gemensamma

tulltaxan tillampas pa de produkter som anges i artikel 1.1.

2. For att se till att gemenskapsmarknaden far tillrdcklig forsérjning genom import fran
tredje land far kommissionen utan hinder av punkt 1 tillfdlligt avskaffa importtullarna
helt eller delvis for foljande produkter:

— Résocker for raffinering enligt KN-numren 1701 11 10 och 1701 12 10.
— Melass enligt KN-nummer 1703.
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Om det produktionsbidrag som avses i artikel 13.3 inte garanterar den forsorjningen
for tillverkning av de produkter som avses i artikel 13.2 far kommissionen helt eller
delvis tillfalligt avskaffa importtullarna for vissa kvantiteter av vitsocker enligt
KN-nummer 1701 och isoglukos enligt KN-numren 1702 30 10, 1702 40 10,
1702 60 10 och 1702 90 30.

Artikel 27
Importforvaltning

For att forhindra eller motverka de negativa effekter for gemenskapsmarknaden som
kan bli foljden av import av vissa produkter som anges i artikel 1.1, skall en
tilliggstull tas ut vid import av en eller flera sddana produkter till den tullsats som
faststdlls i Gemensamma tulltaxan, om de villkor som faststélls i enlighet med
forfarandet 1 artikel 40.1 e ar uppfyllda, dock inte om det dr osannolikt att importen
kommer att stora gemenskapsmarknaden eller om effekterna skulle bli
oproportionella i forhdllande till det avsedda syftet.

En tilldggstull far tas ut om import sker till ett pris som understiger det troskelpris
som gemenskapen har anmalt till Vérldshandelsorganisationen.

Uttag av tilldggstullen skall bestimmas pd grundval av importpriset CIF for det
aktuella partiet.

Importpriset CIF skall for detta &ndaméal kontrolleras mot de representativa priserna
for produkten pa vérldsmarknaden eller pd gemenskapens importmarknad for den
produkten.

Tillaggstullar far ocksa tas ut under &r dd de negativa effekter som avses i punkt 1
uppstér eller sannolikt kommer att uppstd, om importvolymen Overskrider
marknadstilltrddesnivin, definierad som andelen i procent av de foregdende tre arens
motsvarande inhemska konsumtion ("troskelvolymen").

Artikel 28
Tullkvoter

Kommissionen skall i enlighet med de nédrmare foreskrifter som antas i enlighet med
forfarandet 1 artikel 39.2 6ppna och forvalta de tullkvoter for import av produkter som
anges 1 artikel 1.1 som foljer av avtal ingdngna i enlighet med artikel 300 i1 fordraget
eller av ndgon av ridets rittsakter.

Tullkvoterna skall forvaltas pd ett sitt som inte leder till diskriminering mellan
berdrda aktorer, genom att en av foljande metoder eller en kombination av dem eller
nigon annan ldmplig metod anvéands:

a)  En metod som &r grundad pé i vilken ordningsfoljd ansokningarna inkommer
(metoden "forst till kvarn").

b)  En metod enligt vilken kvoter fordelas 1 proportion till de begédrda kvantiteterna
enligt inkomna ansdkningar (metoden "samtidig behandling").

c¢) En metod grundad pa traditionella handelsfloden (metoden "traditionella/nya
monster").
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Metoderna skall dér sa ar lampligt ldgga vederborlig vikt vid forsorjningsbehoven pa
gemenskapsmarknaden och behovet av att sikra marknadens jamvikt.

Artikel 29
Traditionellt forsorjningsbehov for raffinering

Utan hinder av artikel 19.1 skall ett traditionellt forsorjningsbehov av socker for
raffinering for gemenskapen faststéllas till 1 796 351 ton per regleringsér, uttryckt i
vitsocker.

Importlicenser for socker for raffinering far endast utfardas till heltidsraffinaderier,
forutsatt att de berorda kvantiteterna understiger det traditionella forsorjningsbehovet.
Licenserna skall utfdrdas for 75 % av AVS-Indiensockret innan de blir tillgidngliga for
annat socker. De far 6verforas endast mellan heltidsraffinaderier och upphdr att gélla
i slutet av det regleringsar for vilket de utfardats.

Denna punkt skall tillimpas under regleringsaren 2006/2007, 2007/2008 och
2008/2009, och under de forsta tre ménaderna for vart och ett av efterfoljande
regleringsar.

Tillampningen av importtullar pa rorsocker for raffinering enligt KN-nummer
1701 11 10 med ursprung i de lander som anges i bilaga VI skall tillfdlligt upphora
for den tilliggskvantitet som behdvs for att ge heltidsraffinaderierna tillracklig
forsorjning av produkter vart och ett av regleringsdren 2006/2007, 2007/2008 och
2008/2009.

Tillaggskvantiteten skall faststéllas i1 enlighet forfarandet 1 med artikel 39.2, baserat
pd balansen mellan det traditionella forsorjningsbehovet och den forvintade
tillgdngen pd rdsocker for regleringsdret. Balansen far ses over i enlighet med
forfarandet 1 artikel 39.2 under regleringsdret och far baseras pa tidigare
schablonuppskattningar av behovet av rdsocker avsett for konsumtion.

Artikel 30
Garantipris

De garanterade priser som faststélls for AVS-Indiensocker skall gilla for import av
rasocker och vitsocker av standardkvalitet fran

a)  de minst utvecklade landerna enligt artikel 9 i férordning (EG) nr 2501/2001,

b) de ldnder som anges i bilaga VI till den har forordningen for den
tilliggskvantitet som avses i artikel 29.3.

Ansokningar om importlicenser for socker som omfattas av ett garantipris skall
atfoljas av en exportlicens utfirdad av myndigheterna i det exporterande landet som
intygar att sockret fyller kraven i berorda avtal.
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Artikel 31
Ataganden enligt sockerprotokollet

I enlighet med forfarandet 1 artikel 3.2 fir atgédrder antas for att se till att AVS-Indiensocker
importeras till gemenskapen enligt villkoren i protokoll 3 till bilaga V till partnerskapsavtalet
AVS-EG och avtalet mellan Europeiska gemenskapen och republiken Indien om rorsocker.
Dessa bestimmelser far vid behov avvika fran artikel 29 i den hér forordningen.

SV

KAPITEL 3
EXPORT

Artikel 32
Exportbidrag

Skillnaden mellan noteringar eller priser for socker péd virldsmarknaden och priserna
inom gemenskapen far utjimnas genom exportbidrag i den man som behovs for att
det skall vara mojligt att utan vidare foradling eller i form av de produkter som anges
1 bilaga VII exportera produkter enligt artikel 1.1 b och ¢ inom granser som foljer av
avtal ingdngna i enlighet med artikel 300 i fordraget.

Bestimmelser far faststillas om exportbidrag for de produkter som anges i
artikel 1.1 d, e och g som exporteras utan vidare bearbetning eller i form av de
produkter som anges i bilaga VII.

Vid faststidllandet av exportbidraget for varje 100 kg torrsubstans skall sirskild
hénsyn tas till

a)  det exportbidrag som géller vid export av produkter enligt KN-nummer
1702 30 91,

b)  det exportbidrag som géller vid export av de produkter som anges i artikel 1.1 c,

c¢) de ekonomiska aspekterna av den planerade exporten.

Exportbidraget for rasocker av standardkvalitet enligt bilaga I far inte Overskrida
92 % av det som beviljas for vitsocker. Denna grins giller emellertid inte
exportbidrag for kandisocker.

Exportbidraget for de produkter som exporteras i form av de produkter som anges i
bilaga VII far inte vara hogre dn det som tillimpas for dessa produkter nir de
exporteras i obearbetad form.

Artikel 33
Faststiillande av exportbidrag

De kvantiteter som far exporteras med exportbidrag skall fordelas med den metod
som

a)  dr bést ldmpad med hénsyn till produktens art och situationen péd den aktuella
marknaden och som gor det mojligt att utnyttja de disponibla resurserna pa
effektivaste sitt med beaktande av gemenskapsexportens effektivitet och
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struktur, utan att detta medfor diskriminering mellan berérda aktorer, sdrskilt
inte mellan sméa och stora aktorer,

b)  ur administrativ synpunkt dr minst besvirlig for aktérerna med hénsyn till de
administrativa kraven.

Exportbidragen skall vara desamma for hela gemenskapen. Om det dr nddvéndigt pa
grund av situationen pad védrldsmarknaden eller de sérskilda behoven pa vissa
marknader far exportbidragen variera for olika bestimmelseorter.

Bidragen skall faststéllas i enlighet med forfarandet i artikel 39.2.
Exportbidrag far faststillas

a)  med regelbundna intervall, och

b)  genom anbudsinfordran for produkter for vilka detta forfarande tidigare har
foreskrivits.

P& begiran av en medlemsstat eller pa eget initiativ far kommissionen vid behov
under den mellanliggande perioden dndra exportbidrag faststillda med regelbundna
intervall.

For de produkter som avses i artikel 32.1-2 som exporteras i obearbetad form skall
exportbidrag beviljas endast pad begiran och mot uppvisande av exportlicensen for
produkterna.

For de produkter som avses i artikel 32.1-2 som exporteras i obearbetad form skall
exportbidraget vara det bidrag som géller den dag da licensansékan inkommer och,
nér det giller differentierade bidrag, det bidrag som géiller samma dag

a)  for den destination som anges i licensen
eller

b) om sé dr lampligt, for den faktiska destinationen, om denna &r en annan dn den
som anges i licensen; om sé &r fallet skall det tillampliga beloppet inte 6verstiga
det belopp som géller for den destination som dr angiven i licensen.

Enligt forfarandet i artikel 16.2 i radets forordning (EG) nr 3448/93" far
tillimpningsomradet for punkterna 1 och 2 utvidgas till att omfatta produkterna dven
ndr de exporteras i form av de produkter som anges i bilaga VII. Nérmare
tillimpningsforeskrifter skall antas i enlighet med det forfarandet.

Artikel 34
Exportbegriinsningar

Kontrollen av att de dtaganden i fraga om volymer som foljer av avtal ingdngna i enlighet med
artikel 300 1 fordraget fullgors skall ske med hjélp av de exportlicenser som utfardas for de
referensperioder som géller for de aktuella produkterna.

EGT L 318, 20.12.1993, s. 18.
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Artikel 35
Exportrestriktioner

l. Om noteringarna eller priserna pd virldsmarknaden for en eller flera produkter som
anges 1 artikel 1.1 ndr en nivd som stor eller hotar att stora forsorjningen av
gemenskapsmarknaden och laget sannolikt kommer att bestd och forsdmras, far
lampliga atgdrder vidtas i yttersta nodfall.

2. Atgirder enligt denna artikel skall tillimpas med beaktande av de skyldigheter som
foljer av avtal ingadngna i enlighet med artikel 300.2 i fordraget.

AVDELNING IV
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 36
Statligt stod

Om inte annat foljer av denna forordning skall artiklarna 87, 88 och 89 i fordraget gélla for
produktion av och handel med de produkter som anges i artikel 1.1.

Artikel 37
Storningsklausul

Om priserna stiger eller faller kraftigt pd gemenskapsmarknaden och
- alla atgéirder enligt Gvriga artiklar i den hér forordningen har vidtagits,
- storningen eller hotet om stérning av marknaden bestér,

far ytterligare nddvindiga atgirder vidtas.
Artikel 38

Kommunikationssdtt

Medlemsstaterna och kommissionen skall ge varandra den information som behdvs for att
tillimpa denna forordning och for att uppfylla internationella skyldigheter i frdga om de
produkter som anges i artikel 1.1.

Artikel 39
Forvaltningskommittén for socker

1. Kommissionen skall bitrddas av Forvaltningskommittén for socker (nedan kallad
"kommittén").

2. Nér det hénvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i beslut 1999/468/EG
tillimpas.
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2.

Den tid som avses 1 artikel 4.3 1 det beslutet skall vara en méanad.

Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 40
Genomforandebestimmelser

Tillimpningsforeskrifter for den hdr forordningen skall utformas i enlighet med
forfarandet 1 artikel 39. Dessa skall sdrskilt inbegripa foljande:

a)

b)

2)

Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 3-6, sérskilt ndr det géller
bestdmmelserna om O0kningar och sédnkningar av priser som skall tillimpas vid
avvikelser fran referensprisstandarden enligt artikel 3.3 och minimipriset i
artikel 5.3.

Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 7-10.

Tillampningsforeskrifter for artiklarna 13-15, sarskilt nér det géller villkoren for
beviljande av produktionsbidrag, bidragsbeloppen och stodberittigande
kvantiteter.

Tillampningsforeskrifter for upprittande och meddelande av beloppen i
artiklarna 8, 15 och 16.

Narmare foreskrifter for artiklarna 26-28. Dessa foreskrifter bor sarskilt
behandla foljande:

1)  Avskaffande av tullar enligt artikel 26.2-3 genom upphandling.

i1)  Upprédkning av de produkter for vilka tilliggsimporttullar fér tillimpas
enligt artikel 27.

ii1) De arliga tullkvoterna enligt artikel 28.1, vid behov ldmpligt utspridda
Over aret, och den administrativa metod som skall anvindas och innefatta

—  garantier for produktens art, hirkomst och ursprung,

- erkdnnande av de dokument som anvidndas for att verifiera de
garantier som avses i forsta strecksatsen, och

— villkoren for utfirdande av importlicenser samt licensernas
giltighetstid.

Tilldimpningsforeskrifter for artikel 38.

Tillimpningsforeskrifter for kapitel 3 1 avdelning III. Foreskrifterna far
innefatta foljande:

1) Tillimpningsforeskrifter for omfordelning av exporterbara kvantiteter
som inte har tilldelats eller utnyttjats.

il)) Lampliga atgéarder enligt artikel 35.

Foljande far antas enligt forfarandet i artikel 39:

32

SV



SV

a)  Kiriterier for foretagen nir de bland sockerbetsforsiljarna fordelar de kvantiteter
sockerbetor som skall omfattas av leveransavtal fore sadd enligt artikel 6.4.

b)  Andringar av bilagorna I och II.

c)  Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 16-19, sirskilt nér det géiller foljande:
1)  Tilldggsinformation fran godkdnda niringsidkare.

i1)  Kriterier for sanktioner samt tillfillig eller permanent indragning av
ndringsidkarnas godkénnande.

i)  Beviljande av stdd och stodbelopp for privat lagring enligt artikel 18.
iv)  Procenttal for det atertag av kvotsocker som avses i artikel 19.1.

v)  Villkor for betalning av minimipriset i de fall det atertagna sockret siljs
pa gemenskapsmarknaden enligt artikel 19.4.

d)  Tillimpningsforeskrifter for de undantag som avses i artikel 23.1.

e)  Tillampningsforeskrifter for artiklarna 29 och 30, sérskilt nar det géller
efterlevnaden av internationella avtal:

i) Andring av definitionen i artikel 2.11.

ii)  Andringar av bilaga VI.

f)  Tillampningsforeskrifter for artikel 37.

[Artikel 41
Andring av forordning (EG) nr .../2005

Artikel 24.2 i forordning (EG) nr .../2005 skall ersittas med foljande:

"2. Gemenskapen skall finansiera dtgirderna i avdelningarna II och III med upp till
foljande belopp per éar:
(miljoner euro) Budgetdr 2007 | Budgetar 2008 och efterfoljande
De franska utomeuropeiska departementen 126,6 143,9
Azorerna och Madeira 77,9 78,2
Kanariebarna 127,3 127,3"1
Artikel 42
Sidrskilda datgiirder

Nodvindiga och beréttigade dtgdrder som behovs for att 1 bradskande fall 16sa praktiska och
specifika problem skall antas i enlighet med forfarandet 1 artikel 39.2.

14 [I véantan pa antagandet av forslaget till rddets forordning (EG) nr .... /2005 om finansiering av den

gemensamma jordbrukspolitiken. ]
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Sddana atgdrder kan avvika fran bestimmelser i1 denna forordning, men endast i den
utstrackning och under den period som det 4r absolut nddvandigt.

Artikel 43
Finansiella bestimmelser

Forordning (EG) nr 1258/1999 och genomforandebestimmelserna for denna skall tillimpas pé
de utgifter som medlemsstaterna adrar sig 1 samband med att de uppfyller sina skyldigheter
enligt den hér férordningen.

KAPITEL 2
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 44

Overgdngsbestimmelser

Overgangsatgirder for att underlitta dvergingen fran forordning (EG) nr 1260/2001 till den
hér forordningen far antas 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 39.2.

Artikel 45
Upphiivande

Forordning (EG) nr 1260/2001 skall upphora att gélla.

Artikel 46
Ikrafttriidande

Den hér forordningen tréder i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med regleringsdret 2006/2007. Avdelning II skall gélla till
utgangen av regleringsaret 2014/2015.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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BILAGA I

STANDARDKVALITETER

Punkt I

Standardkvaliteter for sockerbetor

Betor av standardkvalitet skall ha f6ljande egenskaper:

a)
b)

De skall vara av sund, god och marknadsmaéssig kvalitet.

De skall ha ett sockerinnehdll pa 16 % vid mottagandet.

Punkt II

Standardkvalitet for vitsocker

Vitsocker av standardkvalitet skall ha foljande egenskaper:

a)  Det skall vara av sund, god och marknadsmissig kvalitet, torrt, enhetligt
kristalliserat och jaimnt rinnande.

b)  Polarisation: minst 99,7°.
c)  Fuktinnehdll: hogst 0,06 %.
d) Innehill av invertsocker: hogst 0,04 %.

e) Antalet enheter som faststéllts enligt punkt 2 skall inte Overstiga 22
sammanlagt, och inte

— 15 1 friga om askinnehall,

— 9 1 fraga om féargtyp faststdlld enligt den metod som anvinds vid Institut
fiir landwirtschaftliche Technologie und Zuckerindustrie Braunschweig,
nedan kallad "Braunschweig-metoden",

— 6 1 fraga om fargning av 10sningen, faststdlld enligt den metod som
anvinds vid International Commission for Uniform Methods of Sugar
Analysis, nedan kallad "ICUMSA-metoden".

En enhet skall motsvara
a)  0,0018 % askinnehall enligt ICUMSA-metoden vid 28 grader Brix,
b) 0,5 fargtypenheter enligt Braunschweig-metoden,

c) 7,5 enheter 16sningsfargning enligt ICUMSA-metoden.

De metoder som anvinds for att faststdlla de faktorer som avses i punkt 1 skall vara
desamma som anvinds for att faststilla dessa forhdllanden inom ramen for
interventionsatgérderna.
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Punkt 11T

Standardkvalitet for rasocker

Résocker av standardkvalitet skall ge ett vitsockerutbyte pa 92 %.

Utbytet for rasocker av betsocker skall berdknas genom att talet for detta sockers
polarisationsgrad minskas med

a)  sockrets procentuella halt av aska multiplicerad med fyra,
b)  sockrets procentuella halt av invertsocker multiplicerad med tva,

c) taletl.

Utbytet for rdsocker av sockerror skall berdknas genom att detta sockers
polarisationsgrad multiplicerat med tva minskas med talet 100.
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BILAGA 11

KOPEVILLKOR FOR SOCKERBETOR

Punkt I

I denna bilaga avses med avtalsslutande part:

a)
b)

ett sockerforetag, nedan kallad tillverkare,

en séljare av sockerbetor, nedan kallad séljare.

Punkt II
Leveransavtalen skall ingds skriftligen och for en bestimd kvantitet kvotbetor.

Det skall noga anges i leveransavtalen om, och pa vilka villkor, en ytterligare
kvantitet betor kan levereras.

Punkt IIT

I leveransavtalen skall inkdpspriser anges for de kvantiteter betor som avses i
artikel 6.3 1 forsta och — om sé &r lampligt — andra strecksatsen. For de kvantiteter
som avses 1 forsta strecksatsen far priserna inte understiga minimipriset for kvotbetor
enligt artikel 5.1.

En bestdmd sockerhalt for sockerbetor skall anges i leveransavtalen. Leveransavtalen
skall innehdlla en omrdkningstabell som visar de olika sockerhalterna och de
koefficienter som anvinds for att omvandla de kvantiteter betor som levereras till
kvantiteter som motsvarar den i avtalet angivna sockerhalten.

Tabellen skall vara baserad pa de avkastningsvdrden som motsvarar de olika
sockerhalterna.

Om en séljare har tecknat ett leveransavtal med en tillverkare om leverans av betor
enligt artikel 6.3 forsta strecksatsen skall alla leveranser av den sidljaren, omréknade
enligt punkt 2 ovan, betraktas som leveranser enligt artikel 6.3 forsta strecksatsen,
upp till den kvantitet betor som anges i leveransavtalet.

En tillverkare som producerar en mindre kvantitet socker &n sina kvotbetor for vilka
han har tecknat ett leveransavtal fore sddd enligt artikel 6.3 forsta strecksatsen, skall
fordela den kvantitet sockerbetor som motsvarar ytterligare produktion upp till
kvotbeloppet mellan de sdljare med vilka leveransavtalet fore sddd har tecknats.

Branschavtal kan avvika fran denna bestammelse.

Punkt IV

Leveransavtalet skall innehalla bestimmelser om hur ldng tid betleveranserna normalt
skall ta och hur ofta de skall goras.
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Bestimmelserna skall vara samma som de som tillimpades under det foregidende
regleringsdret med eventuella anpassningar nddviandiggjorda av den faktiska
produktionen. Branschavtal kan avvika fran denna bestimmelse.

Punkt V
Uppsamlingsstille for betor skall anges 1 leveransavtalen.

Niér en siljare och en tillverkare redan har ingétt ett leveransavtal for det foregaende
regleringséret skall de uppsamlingsstéllen som man har avtalat for leveranser under
det regleringsaret fortsétta att gilla. Branschavtal kan avvika fran denna bestammelse.

I leveransavtalen skall anges att kostnader for lastning och transport fran
uppsamlingsstillena skall betalas av tillverkaren om inget annat foljer av sérskilda
avtal baserade pa lokala regler eller sedvdnjor som gillde fore det foregaende
regleringsaret.

I de fall da sockerbetor levereras fritt fabrik i Danmark, Grekland, Spanien, Irland,
Portugal, Finland eller Forenade kungariket skall det i leveransavtalen anges att
sockertillverkaren skall bidra till lastnings- och transportkostnaderna och med vilken
procentsats eller vilket belopp.

Punkt VI
Mottagningsstillen for betor skall anges 1 leveransavtalen.

Nir en sdljare och en tillverkare redan har ingatt ett leveransavtal for det foregdende
regleringséret skall de mottagningsstillen som man har avtalat for leveranser under
det regleringséret fortsitta att gélla. Branschavtal kan avvika frin denna bestimmelse.

Punkt VII

I leveransavtalen skall anges att sockerhalten skall bestdmmas enligt den
polarimetriska metoden. Ett betprov skall tas d& betorna tas emot.

I branschavtal kan anges att betprov skall tas i ett annat skede.

I sa fall skall leveransavtalet innehdlla bestimmelser om korrigering for att
kompensera for en eventuell minskning av sockerhalten mellan tidpunkten f{or
mottagandet och provtagningen.

Punkt VIII

I leveransavtalet skall anges att bruttovikt, tara och sockerhalt skall bestimmas enligt ett av
foljande tillvagagingssitt:

a)

b)
©)

Av tillverkaren och betodlarnas branschorganisation gemensamt om branschavtalet
kraver detta.

Av tillverkaren under dverinseende av betproducenternas branschorganisation.

Av tillverkaren under 6verinseende av en expert, som dr godkdnd av medlemsstaten i
frdga, forutsatt att séljaren dtar sig att betala kostnaden for denne.

38

SV



SV

Punkt IX

Tillverkaren skall enligt leveransavtalen vara skyldig att fullgéra en eller flera av
nedanstdende skyldigheter avseende hela den levererade kvantiteten betor.

a)  Att utan kostnad, fritt fabrik, aterlimna den férska betmassan fran den
levererade kvantiteten betor till sédljaren.

b)  Att utan kostnad, fritt fabrik, terldmna en del av denna betmassa i pressat skick
eller torkad och melasserad, till siljaren.

c)  Att fritt fabrik aterlimna betmassan i pressat eller torkat skick. I detta fall kan
tillverkaren begdra att séljaren betalar kostnaderna for pressningen eller
torkningen.

d)  Atttill sdljaren betala en kompensation med hansyn till siljarens mdjligheter att
sdlja betmassan 1 friga.

Nir olika delar av den levererade kvantiteten betor skall genomga olika behandling
skall leveransavtalet foreskriva mer n en av de skyldigheter som anges i punkt 1.

I branschavtal kan anges att betmassan kan levereras i ett annat skede dn det som
anges 1 punkt 1 a-c.

Punkt X

I leveransavtalen skall anges tidsgrinser for betalning av eventuella forskott och for
slutbetalning av inkdpspriset for betor.

Tidsgranserna skall vara de som gillde under det foregdende regleringsaret.
Branschavtal kan avvika fran denna bestimmelse.

Punkt XI

Leveransavtalen fér inte strida mot denna bilaga.

Punkt XII
Branschavtal enligt punkt 2.10 b skall innehalla en skiljedomsklausul.

Branschavtal pd gemenskapsniva eller regional eller lokal niva far inte strida mot
denna bilaga.

Branschavtal enligt punkt 2 skall sérskilt innehalla bestimmelser om f6ljande:

a)  Fordelningen mellan sédljarna av de kvantiteter betor som tillverkaren koper fore
sadd i avsikt att tillverka socker inom ramen for kvoten.

b)  Den fordelning som avses i punkt I11.4.
c¢)  Den omrikningstabell som avses i punkt III.2.
d)  Val och forsorjning med utsdde for de betsorter som skall odlas.

e)  Léagsta sockerhalt for de betor som skall levereras.
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f)  Samrdd mellan tillverkaren och siljarnas foretridare innan man faststiller
vilken dag betorna skall borja levereras.

g) Betalning av tilldggsbelopp till siljare vid for tidig eller for sen leverans.
h)  Vidare uppgifter om foljande:

1)  Den del av betmassan som avses i punkt IX.1 b.
i1))  De kostnader som avses i punkt [X.1 c.

1ii)  Den kompensation som avses 1 punkt [X.1 d:
1) Séljarens avhamtning av betmassan.

j)  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.1: fordelningen mellan
tillverkaren och sdljarna av en eventuell skillnad mellan referenspriset och det
faktiska forsdljningspriset for sockret.

Punkt XIIT

Om det inte har ingatts nagot branschavtal om hur de betkvantiteter som en sockertillverkare
erbjuder sig att kopa fore sddd for sockerproduktion inom ramen for kvoten skall fordelas

mellan sdljarna far den berérda medlemsstaten sjdlv utfdrda regler for hur denna fordelning
skall ske.

Dessa regler far ocksa ge séljare, som traditionellt sdljer sockerbetor till kooperationer,
leveransrittigheter utdver de rattigheter som sidljaren skulle ha haft som medlem i
kooperationen.
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BILAGA IIT

NATIONELLA OCH REGIONALA KVOTER

Medlemsstater eller regioner SOCKER ISOGLUKOS INULINSIRAP
(D 2 A3) 4)
Belgien 819 812 71592 215 247
Tjeckien 454 862 - -
Danmark 420 746 - -
Tyskland 3416 896 35389 —
Grekland 317 502 12 893 -
Spanien 996 961 82579 -
Frankrike (utom de
utomeuropeiska departementen) 3 288 747 19 846 24 521
De franska utomeuropeiska
departementen 480 245 - -
Irland 199 260 - -
Italien 1 557 443 20302 -
Lettland 66 505 — -
Litauen 103 010 -
Ungern 401 684 137 627 -
Nederlédnderna 864 560 9099 80 950
Osterrike 387 326 — -
Polen 1671926 26 781 —
Portugal (fastlandet) 69 718 9917 —
Autonoma regionen Azorerna 9953 - -
Slovakien 207 432 42 547 -
Slovenien 52973 - -
Finland 146 087 11872 -
Sverige 368 262 - -
Forenade kungariket 1138 627 27 237 -
TOTALT 17 440 537 507 680 320718
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BILAGA IV

TILLAGGSKVOTER FOR SOCKER

Medlemsstater Tillaggskvot
Belgien 62 489
Tjeckien 20070
Danmark 31720
Tyskland 238 560
E‘fgrr;ljlilr(gp(;tsi? ((11:partementen) 351695
Litauen 8985
Nederlédnderna 66 875
Osterrike 18 486
Polen 100 551
Sverige 17 722
Forenade kungariket 82 847

TOTALT 1 000 000
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BILAGA V

FORESKRIFTER FOR OVERFORING
AV SOCKER- ELLER ISOGLUKOSKVOTER

Punkt I

Vid tillimpningen av denna bilaga avses med

a)
b)

c)

d)

SV

sammanslagning av foretag: att sammanfora tva eller flera foretag till ett enda foretag

overldtelse av ett foretag: dverforing eller dvertagande av tillgangar som tillhor ett
foretag, vilket har tilldelats kvoter, till fordel for ett eller flera andra foretag,

overlatelse av en fabrik: overforing av dganderitten till en teknisk enhet, inklusive
hela den anldggning som behdvs for att tillverka produkten i fréga, till ett eller flera
foretag, som helt eller delvis Overtar produktionen hos det foretag som Overfor sin
dganderitt,

arrendering av en fabrik: arrendeavtal for en teknisk enhet som arrendatorn avser att
driva, inklusive hela den anldggning som behovs for tillverkning av socker, som
géller for minst tre pa varandra foljande regleringsar och som parterna forbinder sig
att inte sdga upp fore utgdngen av det tredje aret, med ett foretag som dr etablerat
inom samma medlemsstat som fabriken i frdga, om foretaget som arrenderar nimnda
enhet efter det att arrendeavtalet borjat gilla kan betraktas som ett enbart
sockerproducerande foretag betrdffande hela sin produktion.

Punkt II

I hindelse av en sammanslagning eller dverlatelse av sockerproducerande foretag och
1 hindelse av Overlatelse av sockerfabriker skall kvoterna, utan att det paverkar
tilldimpningen av punkt 2, dndras enligt f6ljande:

a)  Vid en sammanslagning av sockerproducerande foretag skall medlemsstaterna
tilldela det foretag som skapas genom sammanslagningen en kvot som é&r lika
med summan av de kvoter som fOretagen hade tilldelats fOre
sammanslagningen.

b)  Vid overlételse av ett sockerproducerande foretag skall medlemsstaten tilldela
mottagaren det overldtna foretagets kvot for sockerproduktion. Om det finns
mer &n en mottagare skall fordelningen goras i1 proportion till den
sockerproduktion som var och en av dem tar Gver.

¢) Vid en Overlatelse av en sockerfabrik skall medlemsstaten minska kvoten for
det overlatande foretaget och dka kvoten for mottagande foretag i proportion till
den produktion som vart och ett av foretagen tar ver.

Om nagra av de sockerbets- eller sockerrorsodlare som direkt berdrs av ndgon av de
transaktioner som avses i punkt 1 uttryckligen tillkdnnager sin 6nskan att leverera
sina betor eller sockerror till ett sockerproducerande foretag som inte dr part 1 dessa
transaktioner, kan medlemsstaten genomfora fordelningen av kvoter pd grundval av
den produktion som tas dver av det foretag till vilket de avser att leverera sina betor
eller sockerror.
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3. I hdndelse av nedldggning under andra forhédllanden 4n de som avses i punkt 1 kan
medlemsstaten tilldela ett eller flera sockerproducerande foretag den del av kvoten
som berors av nedlaggningen. Nedldggningen kan gilla

a)  ett sockerproducerande foretag,
b)  en eller flera anldggningar som ingér i ett sockerproducerande foretag.

Aven i de fall som avses ovan i b kan medlemsstaten, om nigra av de berdrda odlarna
uttryckligen tillkdnnager sin onskan att leverera sina betor eller sockerror till ett
bestamt sockerproducerande foretag, tilldela det foretag till vilket de avser att leverera
en kvot som motsvarar den kvantitet som odlarna vill leverera till foretaget.

4. Om den avvikelse som avses i artikel 6.6 i forordningen dberopas kan medlemsstaten
kriva att de betodlare och sockerforetag som berdrs av avvikelsen inkluderar
sarskilda bestimmelser i sina branschavtal som gor det mgjligt for medlemsstaten att
tillimpa punkterna 2 och 3 ovan.

5. Om en fabrik som tillhdr ett sockerproducerande foretag utarrenderas kan
medlemsstaten minska kvoten for det foretag som arrenderar ut fabriken och tilldela
det foretag som arrenderar fabriken i avsikt att producera socker dér, denna del av
kvoten.

Om arrendet upphdr inom tre regleringsar skall den justeringen av kvoten som gjorts
enligt forsta stycket dterkallas retroaktivt av medlemsstaten till den dag da arrendet
borjade 16pa. Om avtalet emellertid upphdr pa grund av force majeure skall
medlemsstaten inte vara forpliktigad att aterkalla justeringen.

6. Om ett sockerproducerande foretag inte langre kan garantera att det kan fullgdra sina
skyldigheter enligt gemenskapslagstiftningen gentemot berdrda sockerbets- eller
sockerrorsodlare, och om de behdriga myndigheterna i den berérda medlemsstaten
har fastlagt att sd dr fallet, kan medlemsstaten for ett eller flera regleringsar Gverfora
den del av kvoterna som berdrs till ett eller flera sockerproducerande foretag i
proportion till storleken péd den produktion de tar dver.

7. Om en medlemsstat ger ett sockerproducerande foretag pris- och avséttningsgarantier
avseende bearbetning av sockerbetor till etylalkohol, kan medlemsstaten 1
samfOrstdind med foretaget och de berdrda sockerbetsodlarna Gverfora hela eller en
del av kvoterna for sockertillverkning till ett eller flera andra foretag for ett eller flera
regleringsar.

Punkt 111
Vid sammanslagning eller overlatelse av isoglukosproducerande foretag eller 6verlatelse av en
isoglukosproducerande fabrik far medlemsstaten fordela de berdrda kvoterna for produktion

av isoglukos till ett eller flera andra foretag, vare sig de redan har en produktionskvot eller
inte.

Punkt IV

Atgirder enligt punkterna II och III kan endast vidtas om

a) hénsyn har tagits till alla berérda parters intressen,
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b) den berorda medlemsstaten anser att dessa atgdrder kan forbidttra sockerbets-,
sockerrdrs- och sockerproduktionssektorernas struktur,

c) de giller foretag etablerade inom de territorier som kvoterna i bilaga III avser.
Punkt V

Om sammanslagningen eller verldtelsen sker mellan den 1 oktober och den 30 april foljande
ar skall bestimmelserna i punkterna II och III gilla innevarande regleringsér.

Om sammanslagningen eller dverlatelsen sker mellan den 1 maj och den 30 september samma
ar skall bestimmelserna i punkterna II och III gélla det pafoljande regleringsaret.

Punkt VI

Vid tillampning av artikel 10.3 skall medlemsstaterna foérdela de justerade kvoterna senast den
sista februari for att tillimpa dem under det pafoljande regleringséret.

Punkt VII

Vid tillimpningen av punkterna II och III skall medlemsstaterna underrdtta kommissionen om
de justerade kvoterna inom 15 dagar efter utgangen av de perioder som anges i punkt V.
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STATER SOM AVSES I ARTIKEL 2.11

BILAGA VI

Barbados

Belize
Elfenbenskusten
Kongo

Fiji

Guyana

Indien

Jamaica

Kenya

Madagaskar

Malawi

Mauritius
Mocambique

Saint Kitts och Nevis — Anguilla
Surinam

Swaziland

Tanzania

Trinidad och Tobago
Uganda

Zambia

Zimbabwe
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BILAGA VII

BEARBETADE PRODUKTER

KN-nummer

Varuslag

ex 0403 Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk och
gradde, dven koncentrerade, forsatta med socker eller annat sdtningsmedel, smaksatta eller
innehallande frukt, béir, notter eller kakao
0403 10 - Yoghurt
0403 10 51 till | Smaksatt yoghurt eller innehéllande frukt, bér, notter eller kakao
0403 10 99
0403 90 - Andra slag
040390 71 till | - - Smaksatta eller innehallande frukt, bar, notter eller kakao
0403 90 99
ex 0710 - Gronsaker (dven dngkokta eller kokta i vatten), frysta:
0710 40 00 - Sockermajs
ex 0711 - Gronsaker tillfdlligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller 1 saltlake,
svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande l0sningar) men oldmpliga for direkt
konsumtion i detta tillstdnd:
071190 - Andra gronsaker; blandningar av gronsaker:
- - Gronsaker:
071190 30 - Sockermajs
1702 50 00 Kemiskt ren fruktos
ex 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehallande kakao, utom lakritsextrakt enligt
nr 1704 90 10
1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehallande kakao
ex 1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som inte
innehéller kakao eller innehaller mindre &n 40 viktprocent kakao berdknat pa helt avfettad bas,
inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt
nr 0401-0404, som inte innchaller kakao eller innehéller mindre &n 5 viktprocent kakao
berédknat pa helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
1901 10 00 - Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsforpackningar
1901 20 00 - Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905
1901 90 - Andra slag:
- - Andraslag:
1901 90 99 - - - Andra
ex 1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni,
dven kokta, fyllda (med kott eller andra fododmnen) eller p& annat sitt beredda; couscous,
dven beredd:
1902 20 - Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pa annat sitt beredda:
- - Andra:
1902 20 91 - - - Kokta
1902 20 99 - - - Andra
1902 30 - Andra pastaprodukter
1902 40 - Couscous:
1902 40 90 - - Andra
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KN-nummer

Varuslag

1904 Livsmedelsberedningar erhéllna genom svillning eller rostning av spannmal eller
spannmalsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan 4n majs, i form av korn eller flingor
eller andra bearbetade korn (med undantag av mjo6l och krossgryn), forkokt eller pa annat sétt
beredd, inte ndmnd eller inbegripen ndgon annanstans

ex 1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehédllande kakao; nattvardsbréd, tomma
oblatkapslar av sadana slag som &r lampliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och liknande
produkter:

1905 10 00 - Knéckebrod

1905 20 - Kryddade kakor s.k. pain d'épices

1905 31 - - Sota kex, smakakor o.d.

1905 32 - - Vafflor och ran (wafers)

1905 40 - Skorpor, rostat brod och liknande rostade produkter

1905 90 - Andra slag:

- - Andra:

1905 90 45 - - - Kex

1905 90 55 - - - Extruderade eller expanderade varor, smaksatta eller salta

1905 90 60 - - - - Medtillsats av s6étningsmedel

1905 90 90 - - - - Andra

ex 2001 Gronsaker, frukt, bér, nétter och andra dtbara véxtdelar, beredda eller konserverade med attika
eller attiksyra:

2001 90 - Andra slag:

2001 90 30 - - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 - - Jams, batater (sotpotatis) och liknande étbara véxtdelar, innehdllande minst 5 viktprocent

stirkelse
ex 2004 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pa annat sitt 4n med attika eller attiksyra, frysta,
andra an produkter enligt nr 2006:
2004 10 - Potatis:
- - Annan:

2004 1091 - - - I form av mjol eller flingor

2004 90 - Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker:

2004 90 10 - - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

ex 2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pa annat sétt &n med éattika eller attiksyra, inte
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:

2005 20 - Potatis:

200520 10 - - I form av mjdl eller flingor

2005 80 00 - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

ex 2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa basis av dessa
produkter eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade
kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter:
- Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt beredningar pé basis av dessa extrakter,
essenser eller koncentrat eller pa basis av kaffe:
- - Beredningar pé basis av extrakter, essenser eller koncentrat eller pa basis av kaffe:
2101 1298 - - - Andra
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KN-nummer

Varuslag

- Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt beredningar pa basis av séddana
extrakter, essenser eller koncentrat eller pa basis av te eller matte:

- - Beredningar:
2101 20 98 - - - Andra
- Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av
dessa produkter:
- - Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:
21013019 - - - Andra
- - Extrakter, essenser och koncentrat av rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:
2101 30 99 - - - Andra
2105 00 Glassvaror, dven innehéllande kakao
ex 2106 Livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans:
2106 90 - Andra slag:
2106 90 10 - - Ostfondue
- - Andra:

2106 90 92 - - - - - Inte innchallande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller
innehéllande mindre dn 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent druvsocker eller starkelse

2106 90 98 - - - - - Andra

2202 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller annat

s6tningsmedel eller av aromdmne, samt andra alkoholfria drycker, med undantag av frukt- och
barsaft samt gronsakssaft enligt nr 2009
2205 Vermouth och annat vin av farska druvor, smaksatt med véxter eller aromatiska &mnen
ex 2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre &n 80 volymprocent; sprit, likdr och
andra spritdrycker:

2208 20 - Sprit erhallen genom destillering av druvvin eller pressaterstoder av druvor:

2208 5091 to | Genever

2208 50 99

2208 70 Likor

2208 9041 to | - Annan sprit och andra spritdrycker

2208 90 78

2905 43 00 Mannitol

2905 44 D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Blandningar av luktdmnen samt blandningar (inbegripet alkoholldsningar) pé basis av ett eller
flera luktdmnen, av sddana slag som anvénds som révaror inom industrin; andra beredningar
baserade pa luktdmnen, av sddana slag som anvénds for framstéllning av drycker:

3302 10 - Av sadana slag som anvinds inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av

drycker:
- - Av séadana slag som anvénds vid industriell tillverkning av drycker:
- - - Beredningar innehéllande samtliga smakdmnen som kdnnetecknar en viss dryck:
- - - - - Meden verklig alkoholhalt 6verstigande 0,5 volymprocent
3302 1029 Andra
ex Kapitel 38 Diverse kemiska produkter
3824 60 Sorbitol, annan 4n sorbitol enligt nr 2905 44
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2005/0119 (CNS)
Forslag till
RADETS FORORDNING

om Andring av forordning (EG) nr 1782/2003 om upprittande av gemensamma
bestimmelser for system for direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken
och om upprittande av vissa stodsystem for jordbrukare

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 37.2
tredje stycket i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande, och
av foljande skél:

(D) Rédets forordning (EG) nr ..../2005 (sockerreformen) om den gemensamma
organisationen av marknaden for socker' innehaller bestimmelser om en betydande
reform av den gemensamma organisationen av marknaden for socker. Atgirderna i den
forordningen omfattar en betydande minskning, 1 tvd steg, av det institutionella
stodpriset for gemenskapssocker.

2) P& grund av det minskade marknadsstédet inom sockersektorn bor det inforas
inkomststdd till sockerbetsproducenter. Atgirden bor utgoras av ett stdd till sockerbets-
och cikoriaproducenter, vars overgripande nivd bor utvecklas parallellt med den
gradvisa minskningen av marknadsstodet.

3) Frikopplingen av de direkta producentstdden fran produktionen liksom inférandet av
systemet med samlat girdsstod dr centrala delar av reformen av den gemensamma
jordbrukspolitiken, som syftar till en &vergdng fran pris- och produktionsstdd till
inkomststod for jordbrukarna. Genom radets forordning (EG) nr 1782/2003'° infors
sadana bestimmelser for flera jordbruksprodukter.

(4)  For att uppni malen for reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken bor stodet
for sockerbetor frikopplas frdn produktionen och integreras i systemet med samlat
gérdsstod.

15

EUTL...,..,s. ...
EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Forordningen senast éndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 118/2005 (EUT L 24, 27.1.2005, s. 15).
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(12)

(13)

Dérfor bor bestimmelserna om direktstdd 1 forordning (EG) nr 1782/2003 anpassas.

Sockerbets- och cikoriaproducenter 1 de nya medlemsstaterna har sedan anslutningen
gynnats av prisstod inom ramen for forordning (EG) nr 1260/2001 av den 19 juni 2001
om den gemensamma organisationen av marknaden for socker'’. Den tabell for
hojningar som faststills i artikel 143a bor sdledes inte tillimpas pé sockerstodet och
socker- och cikoriakomponenten i systemet med samlat gardsstod.

Det individuella inkomststodet bor berdknas pa grundval av det genomsnittliga antalet
hektar dér det odlas sockerbetor eller cikoria for framstéllning av A- och B-socker eller
inulinsirap for vilken det, i enlighet med artikel 19 i rédets forordning (EQG)
nr 1260/2001, har ingatts ett leveransavtal med ett foretag som tillverkar socker eller
inulinsirap for en av medlemsstaten faststélld period pé ett eller flera regleringsar.

For att garantera en korrekt tilldimpning av stodordningen, och av skdl som ror
budgetkontroll, bor det antas bestimmelser om att det totala inkomststodet inte far
overskrida de nationella anslag som berdknats pa grundval av ett historiskt referensar.

Medlemsstater som har valt eller som kommer att vélja att tillimpa systemet med
samlat gardsstod forst frdn och med den 1 januari 2007 bor ges mojlighet att bevilja
producenter av sockerbetor och cikoria for framstéllning av inulinsirap inkomststod
under 2006, 1 form av stdd som baseras pa de antal hektar dir det odlas sockerbetor
eller cikoria som levereras. Néar det gidller berdkningen av sockerbets- och
cikoriakomponenten 1 systemet med samlat gardsstod, bor medlemsstaterna ges
mdjlighet att besluta vilka regleringsar som skall vara representativa.

For att kunna losa eventuella problem i samband med dvergiangen fran det nuvarande
systemet till systemet med samlat gardsstdd dr det lampligt att, genom en dndring av
nuvarande artikel 155 1 forordning (EG) nr 1782/2003, ge kommissionen ritt att anta
overgangsbestimmelser.

For att oronmérka det sockerstod som faststdlls 1 artikel 110p som direktstod, bor
bilaga I till forordning (EG) nr 1782/2003 andras.

For att det skall kunna tas hinsyn till det inkomststodsbelopp som ror sockerstddet bor
de nationella tak som faststills i bilagorna II, VIII och VIIla till férordning (EG)
nr 1782/2003 anpassas.

Forordning (EG) nr 1782/2003 bor déarfor dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1782/2003 dndras pa foljande sétt:

1.

I artikel 37.1 skall foljande stycke laggas till:

17

EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).
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”Nér det géller sockerbetor och cikoria for framstillning av inulinsirap skall
referensbeloppet berdknas och justeras i enlighet med punkt K 1 bilaga VIIL.”

Artikel 43.2 a skall ersittas med foljande:

”a) Nar det giller de stod for potatisstirkelse, torkat foder, utsdde, olivodlingar,
tobak samt sockerbetor och cikoria som fortecknas i bilaga VII: det antal hektar
dér stod beviljats for produktionen eller, nir det giller sockerbetor och cikoria
for framstdllning av inulinsirap, stddbeloppet under referensperioden enligt
berdkningarna i punkterna B, D, F, H, I och K i bilaga VIL.”

I avdelning III kapitel 5 avsnitt 1 skall foljande artikel foras in:

”Artikel 63a

Stod for sockerbetor och cikoria

Nér det géller inforandet av stodet for sockerbetor och cikoria i systemet med samlat
gardsstod far medlemsstaterna besluta att tillimpa det undantag som faststills i
artikel 63.3 fram till den 1 mars 2006.”

Artikel 71c¢ skall ersittas med foljande:

“Artikel 71c
Tak

De nationella tak som fortecknas 1 bilaga VIIla skall gélla i de nya medlemsstaterna.
Utom nér det giller socker- och cikoriakomponenten, har taken berédknats med hansyn
till den tabell for hojningar som faststills 1 artikel 143a och dirfér krdvs ingen
sankning.”

I avdelning IV skall foljande kapitel inf6ras:

»KAPITEL 10e
SOCKERSTOD

Artikel 110p
Sockerstod

1. Vid tillimpning av artikel 71 skall producenter av sockerbetor och cikoria for
framstillning av inulinsirap vara beréttigade till sockerstod for &r 2006. Stodet
skall beviljas for det genomsnittliga antal hektar dar det odlas sockerbetor eller
cikoria for framstéllning av A- och B-socker eller inulinsirap och for vilket det,
i enlighet med artikel 19 1 radets forordning (EG) nr 1260/2001%*, har ingétts ett
leveransavtal med producenten for en av medlemsstaten — i enlighet med
objektiva och icke-diskriminerande kriterier — faststilld representativ period pa
ett eller flera regleringsar fran och med regleringséret 2000/2001.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 71.2 skall, ndr det giller
berdkningen av sockerstodet, det genomsnittliga antalet hektar for odling av
sockerbetor eller cikoria enligt punkt 1 i denna artikel, multipliceras med
respektive belopp per ton for 2006 som anges 1 punkt K i bilaga VII.
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3. Artiklarna 143a och 143c¢ skall inte tillimpas pé sockerstodet.

(*) EGTL178,30.6.2001,s. 1.”

6. I artikel 145 skall foljande foras in som led d) b:

”d) b foreskrifter om inforandet av stddet for sockerbetor och cikoria i1 systemet med
samlat gardsstod,”

7. Punkt 155 skall erséttas med foljande:

”Artikel 155
Andra overgdngsbestimmelser

I enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 144.2 i den hér forordningen far det
vidtas ytterligare atgirder for att underldtta Overgdngen fran villkoren 1 de
forordningar som anges 1 artiklarna 152 och 153 och i forordning (EG) nr 1260/2001
till de villkor som faststills i den hér forordningen, sérskilt de som ror tilldimpningen
av artiklarna 4 och 5 1 forordning (EG) nr 1259/1999 samt bilagan till den
forordningen och artikel 6 1 forordning (EG) nr 1251/1999, samt for att underlitta
Overgangen frdn bestdmmelserna om forbattringsplaner 1 forordning (EEG)
nr 1035/72 till bestdmmelserna i artiklarna 83 och 87 i den hér forordningen.
Forordningar och artiklar som det hénvisas till 1 artiklarna 152 och 153 skall fortsétta
att tillimpas vid faststillandet av de referensbelopp som niamns i bilaga VIIL.”

8. Bilagorna skall dndras i enlighet med bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trdder 1 kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2006.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande
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BILAGA

Bilagorna till férordning (EG) nr 1782/2003 skall &@ndras pa foljande satt:

1. I bilaga I skall foljande rad foras in efter raden avseende humle:

“sockerbetor och cikoria for
framstéllning av inulinsirap

Avdelning IV kapitel 10e i
denna forordning (****%*)

Produktionsstod”

2. Bilaga II skall ersittas med foljande:

"BILAGA 11
Nationella tak enligt artikel 12.2

(miljoner euro)

Medlemsstat 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Belgien 4,7 6,3 7,9 7,9 7.9 7,9 7,9 7,9
Danmark 7,7 10,4 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0
Tyskland 40,4 54,7 68,4 68,4 68,4 68,4 68,4 68,4
Grekland 45,4 61,1 76,7 76,7 76,7 76,7 76,7 76,7
Spanien 56,9 77,1 96,4 96,4 96,4 96,4 96,4 96,4
Frankrike 514 68,7 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9
Irland 15,3 20,4 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6
Italien 62,3 84,7 106,6 106,6 106,6 106,6 106,6 106,6
Luxemburg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Nederlanderna 6,8 9,6 12,1 12,1 12,1 12,1 12,1 12,1
Osterrike 12,4 17,1 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3
Portugal 10,8 14,6 18,3 18,3 18,3 18,3 18,3 18,3
Finland 8,0 10,8 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6
Sverige 6,6 8,8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Forenade kungariket 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5

3. I bilaga VI skall foljande rad ldggas till:

inulinsirap

”’sockerbetor och cikoria
for  framstéllning

av

Forordning (EG) nr 1260/2001

Stod till producenter av sockerbetor och
producenter av cikoria for framstéllning
av inulinsirap (i enlighet med punkt K i
bilaga VII till denna foérordning)”
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Foljande skall laggas till i bilaga VII:
”K. Sockerbetor och cikoria

Medlemsstaterna skall berdkna det belopp som skall inbegripas i jordbrukarnas
referensbelopp genom att med nedan angivna belopp multiplicera det genomsnittliga
antal hektar dér det odlas sockerbetor eller cikoria for produktion av A- eller B-socker
eller inulinsirap och for vilket det, 1 enlighet med artikel 19 i1 foérordning (EG) nr
1260/2001, har ingétts ett leveransavtal for en av medlemsstaten — i enlighet med
objektiva och icke-diskriminerande kriterier — faststélld representativ period pd ett
eller flera regleringsér fran och med regleringséret 2000/2001:

2006 Fr.o.m. 2007
Medlemsstat (euro/hektar) (euro/hektar)
Sockerstod Sockerstod
BE 415,5 716,0
DK 323,7 577,8
DE 334,6 600,7
EL 404,6 662,8
ES 477,0 761,5
FR (moderl.) 396,4 708,4
IE 351,8 576,3
IT 321,6 547.6
NL 360,2 634,4
AT 420,7 730,9
PT (moderl.) 562,7 921,7
Fl 255,3 418,1
SE 371,6 608,6
UK 422,3 691,7
Ccz 422,0 670,4
HU 403,7 633,5
LV 299,2 469,2
LT 231,6 363,0
PL 290,9 467,7
SK 352,6 575,8
SI 382,1 625,8

Nér det totalbelopp som skall inbegripas i referensbeloppet for jordbrukare, berdknat i
enlighet med punkt 1, dverskrider taken i tabellen nedan (angivna i 1 000-tals euro),
skall beloppet for varje jordbrukare minskas dérefter.
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(1 000-tals euro)

2007 och
Medlemsstat 2006 dérefter
Belgien 48 588 83 729
Tjeckien 27 849 44 245
Danmark 19312 34478
Tyskland 154 780 277 946
Grekland 17 939 29 384
Spanien 60267 96 203
Frankrike 151 144 270 081
Ungern 25433 39912
Irland 11258 18 441
Italien 79 854 135 994
Lettland 4219 6616
Litauen 6 547 10 260
Nederlédnderna 42 027 74 013
Osterrike 18 929 32 891
Polen 99 125 159 392
Portugal 3939 6452
Slovakien 11812 19 289
Slovenien 2 993 4902
Finland 8254 13 520
Sverige 20 807 34 082
Forenade kungariket 64 333 105 376
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5. Bilaga VIII skall ersittas med foljande:

"BILAGA VIII

Nationella tak enligt artikel 41

(1 000-tals euro)

SV

Medlemsstat 2005 2006 223; ’2%)%%8 fig ;?lé’e"gr
Belgien 411053 579 161 613 782 613 782
Danmark 943 369 1015477 1030 478 1 030 478
Tyskland 5 148 003 5 646 981 5769 946 5769 946
Grekland 838 289 1719228 1752673 1752673
Spanien 3266 092 4125330 4359 266 4359 266
Frankrike 7199 000 7382 144 8 361 081 8 361 081
frland 1260 142 1333 563 1 340 521 1 340 521
Ttalien 2 539 000 3544 371 3 599 994 3 599 994
Luxemburg 33414 36 602 37051 37051
Nederlinderna 386 586 428 613 853 599 853 599
Osterrike 613 000 632 929 744 891 744 891
Portugal 452 000 496 939 565 452 565 452
Finland 467 000 475 254 565 520 565 520
Sverige 637 388 670 915 763 082 763 082
Férenade kungariket 3697 528 3934753 3975 849 3975 849
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6.

Bilaga VlIla skall ersittas med foljande:

”Bilaga VIlla
Nationella tak enligt artikel 71c

(1 000-tals euro)

Kalenderar Tjeckien Estland Cypern Lettland Litauen Ungern  Malta Polen  Slovenien Slovakien
2005 228 800 23 400 8900 33900 92000 350800 670 724600 35800 97700
2006 294549 27300 12500 43819 113847 445633 830 980825 44893 127212
2007 387845 40400 16300 62216 157160 548212 1640 1300192 61002 165889
2008 473445 50500 20400 76116 193860 674812 2050 1585292 75002 202489
2009 559145 60500 24500 90016 230560 801512 2460 1870392 89002 238989
2010 644745 70600 28600 103916 267260 928112 2870 2155492 103002 275489
2011 730445 80700 32700 117816 303960 1054812 3280 2440492 117002 312089
2012 816045 90800 36800 131716 340660 1181412 3690 2725592 131002 348589

Foljande & 901745 100900 40900 145616 377360 1308112 4100 3010692 145102 385189
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2005/0120 (CNS)
Forslag till

RADETS FORORDNING

om inrittande av en tillfillig ordning for omstrukturering av sockerindustrin i

Europeiska gemenskapen och om dndring av forordning (EG) nr 1258/1999
om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 37 1

detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande, och

av foljande skél:

(M

2

)

Pa grund av utvecklingen inom gemenskapen och internationellt stir gemenskapens
sockerindustri infor strukturella problem som allvarligt skulle kunna dventyra dess
konkurrenskraft och livsduglighet. Dessa problem kan inte hanteras pa ett effektivt sitt
med hjélp av de instrument for marknadsférvaltning som tillhandahélls genom den
gemensamma organisationen av marknaden for socker. For att gemenskapens system
for produktion och handel med socker skall kunna uppfylla internationella krav och for
att systemets framtida konkurrenskraft skall kunna sdkras krdvs en ingdende
omstrukturering for att kraftigt minska den olonsamma produktionskapaciteten i
gemenskapen. I detta syfte, och som en nddvéndig forutséttning for inférandet av en
vilfungerande ny gemensam organisation av marknaden for socker, bor det inrdttas en
separat och sjdlvstindig tillfdllig ordning for omstruktureringen av sockerindustrin i
gemenskapen. Inom denna ordning bor kvoterna minskas pa ett sétt som beaktar de
legitima intressena hos sockerindustrin, sockerbetsodlarna, endivodlarna och
konsumenterna i gemenskapen.

En tillfallig fond for omstrukturering bor inréttas i1 syfte att finansiera atgirderna for
omstrukturering av gemenskapens sockerindustri. I enlighet med principerna om sund
ekonomisk forvaltning bor fonden ingé i EUGFI:s garantisektion och siledes omfattas
av forfarandena och mekanismerna i radets forordning (EG) nr 1258/1999 av den 17
maj 1999 om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken'®.

Eftersom de yttersta randomradena for narvarande omfattas av utvecklingsprogram
som syftar till att 0ka deras konkurrenskraft i friga om rasockerproduktion, och

EUT L 160, 26.6.1999, s. 103.
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“4)

)

(6)

(7

®)

eftersom de dven producerar rasocker i konkurrens med tredje land som inte berdrs av
den tillfdlliga omstruktureringsavgiften, bor foretag i de yttersta randomradena inte
omfattas av denna forordning.

De atgirder for omstrukturering som avses i denna forordning bor finansieras genom
att tillfalliga avgifter tas ut frdn de producenter av socker, isoglukos och inulinsirap
som sd sminingom kommer att gynnas av omstruktureringen. Eftersom dessa belopp
ligger utanfor tillimpningsomradet for de avgifter som vanligtvis tillimpas inom den
gemensamma organisationen av marknaden for socker bor behdllningen av dem
betraktas som “inkomster som &r avsatta for sdrskilda dndamal” enligt rddets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfoérordning f6r
Europeiska gemenskapernas allminna budget'”.

Det bor inforas ett starkt ekonomiskt incitament till att upphora med kvotproduktionen,
i form av ett lampligt omstruktureringsstdd under en begrdnsad tidsperiod, for de
sockerforetag som har den ldgsta produktionen. Darfér bor ett omstruktureringsstod
inforas som uppmuntrar till att 1igga ned produktion och avstd frdn kvoter, och som
samtidigt gor det mojligt att beakta de samhélleliga och miljorelaterade ataganden som
ar knutna till produktionsnedldggningar. Stodet bor finnas under fyra regleringsar och
syftet bor vara att sdnka produktionen till den nivd som krdvs for att balansera
marknaden i gemenskapen.

I de regioner som framfor allt berérs av omstruktureringen kan det vara lampligt att
uppmuntra till utveckling av alternativ till sockerbetsodling och sockerproduktion.
Dérfor bor medlemsstaterna i ett senare skede ha mojlighet att ansla en del av pengarna
fran fonden for omstrukturering till atgérder for diversifiering, vilka bor vara forenliga
med framfor allt mélen for strukturfonderna.

Fullt direkt inkomststdd for sockerbets- och endivodlare kommer att erbjudas forst fran
och med regleringsaret 2007/2008. I syfte att pa ett lampligt sétt stodja odlare som
maste upphora med produktionen redan under regleringsaret 2006/2007, pé grund av
nedldggning av fabriker som de tidigare hade forsorjt med sockerbetor eller endiver,
bor en kompletterande betalning forutses for de odlare som berors.

Genom den tillfdlliga fonden for omstrukturering kommer atgérder att finansieras som
pa grund av typen av omstruktureringsmekanism inte omfattas av de utgiftskategorier
som avses 1 artiklarna 1.2, 2 och 3 1 forordning (EG) nr 1258/1999. Foérordningen bor
dérfor dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillfdllig fond for omstrukturering

Genom denna forordning inrdttas en tillfdllig fond for omstrukturering av
sockerindustrin 1 Europeiska gemenskapen (nedan kallad tillfdllig fond for
omstrukturering”). Denna forordning skall inte gélla for de yttersta randomradena.

Den tillfélliga fonden for omstrukturering skall inga i EUGFJ:s garantisektion.

19

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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Genom fonden skall utgifter som uppkommer till f61jd av de atgirder som foreskrivs i
artiklarna 3 och 4 i1 denna forordning finansieras.

Behallningen fran uppborden av det tillfalliga avgifter for omstrukturering som avses
i artikel 6 skall betraktas som inkomst avsedd for den tillfilliga fonden for
omstrukturering i enlighet med artikel 18.2 i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002.

Medel som eventuellt finns kvar i fonden efter det att de utgifter som avses i
artikel 1.2 har finansierats skall 6verforas till EUGFJ:s garantisektion.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hér anges:

1.

isoglukos: produkt framstdlld pd basis av glukos eller polymerer dirav som i torrt
tillstdnd innehaller minst 10 viktprocent fruktsocker,

inulinsirap: den produkt som erhallits genom hydrolys av inulin eller oligofruktos,
med ett fruktosinnehdll av minst 10 % berdknat pd torrsubstansen, i fri form eller som
sackaros, och uttryckt som socker/isoglukosekvivalenter,

med branschavtal avses nagot av foljande:

a) ett avtal som ingatts pa gemenskapsniva mellan a ena sidan en sammanslutning
av nationella foretagsorganisationer och 4 andra sidan en sammanslutning av
nationella sédljarorganisationer, innan leveransavtal slutits,

b) ett avtal som ingétts mellan & ena sidan foretag eller en foretagsorganisation
som &r erkidnd av medlemsstaten i fridga och & andra sidan en séljarorganisation
som dr erkidnd av medlemsstaten i fraga, innan leveransavtal slutits,

c) om inget av de avtal som avses i a) eller b) foreligger, bolagsrittsliga
bestimmelser eller réttsliga bestimmelser om kooperationer, i de fall dessa
reglerar leveranser av sockerbetor som genomfors av deldgare eller medlemmar
1 ett bolag eller en kooperation som producerar socker,

d) om inget av de avtal som avses i a) eller b) foreligger, uppgorelser som natts
innan leveransavtal slutits, forutsatt att de séljare som godkidnner uppgorelsen
levererar minst 60 % av den totala kvantitet betor som kdps in av foretaget for
tillverkning av socker i en eller flera fabriker.

Artikel 3
Omstruktureringsstod

Foretag som producerar socker, isoglukos eller inulinsirap, och som har fatt en kvot
tilldelad fore denna forordnings ikrafttridande, skall har ratt till ett
omstruktureringsstdd per ton av den kvot som fOretaget avstatt ifran, forutsatt att det
upphér med produktionen under nigot av regleringsaren 2006/2007, 2007/2008,
2008/2009 eller 2009/2010. Produktion som upphor under regleringsaret 2005/2006
skall anses ha upphort under regleringséret 2006/2007.
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Omstruktureringsstodet skall betalas ur for den kvot som foretaget avstétt ifrdn. Om
den faktiska produktionen inom kvoten i den berérda fabriken inte uppfyllt kvoten
under ett av de fem regleringsaren fore det ar d& fabriken lades ner skall
omstruktureringsstodet emellertid utbetalas for den faktiska produktionen under det
sista regleringséret fore nedldggningen.

For produktion som upphor krivs

a)  avsdgelse av kvoten i frdga efter samrad som skall hdllas inom ramen for de
relevanta uppgorelserna inom branschen,

b)  definitivt och totalt upphdrande av produktionen i minst en fabrik,

c) nedldggning av fabriken eller fabrikerna i frdga och demontering av tillhdrande
produktionsanldggningar, och

d) aterstillande av miljon pa fabriksomradet och underldttande av omplaceringen
av arbetskraften.

Ansdkan om omstruktureringsstdd skall ldmnas till medlemsstaten senast den 31
januari det ar som foregér det regleringsdr under vilket produktionen senast skall
upphora. For produktion som skall upphdra under regleringsaret 2006/2007 skall
emellertid ansdkan ldmnas senast den 31 juli 2006.

Ansdkan om omstruktureringsstdd skall innehalla foljande:
a)  Ett atagande om att avsta fran kvoten 1 fraga.

b)  Ett dtagande om att definitivt och totalt upphdra med produktionen pa minst en
fabrik under regleringséret i fraga. For ansokningar som ldmnas fore den 1
augusti 2006 skall regleringsdret 2006/2007 betraktas som péfoljande
regleringsar.

c)  Ett dtagande om att uppfylla kraven i artikel 3.2 ¢ och d inom en tidsperiod som
skall faststdllas av medlemsstaten.

I det beslut om huruvida stod skall tilldelas som avses i artikel 3.7 skall det avgoras
om dessa ataganden har uppfyllts.

Omstruktureringsstod skall beviljas uteslutande for det regleringsar dd produktionen
upphdr, 1 enlighet med artikel 3.2 b.

Omstruktureringsstddets storlek per ton avsagd kvot skall vara
— 730 euro for regleringsaret 2006/2007,
— 625 euro for regleringsaret 2007/2008,
— 520 euro for regleringsaret 2008/2009,
— 420 euro for regleringséret 2009/2010.

Omstruktureringsstddet skall betalas ut 1 tva delar enligt foljande:

— 40 % 1 juni under regleringsaret 1 frdga och

- 60 % 1 februari pafoljande regleringsar.
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Medlemsstaterna skall fatta beslut om beviljande av omstruktureringsstdd senast i
slutet av februari aret fore regleringsaret i fraga. Beslut avseende regleringséret
2006/2007 skall emellertid fattas senast den 31 augusti 2006.

Under regleringsdren 2008/2009 och 2009/2010 far en del av omstruktureringsstodet
avsittas for atgirder for diversifiering i de regioner som drabbas mest av atgirderna i
denna forordning. Under regleringsdret 2008/2009 skall beloppet i1 frdga inte
overstiga 20 % av omstruktureringsstodet. Under regleringsaret 2009/2010 far medel
som aterstar av omstruktureringsstodet avsittas for sadana atgérder.

Artikel 4
Kompletterande betalning till sockerbetsodlare

Sockerbetsodlare skall vara beréttigade till en kompletterande betalning, forutsatt att
de har upphort att leverera sockerbetor till en fabrik som, i enlighet med artikel 3.1,
har upphort med produktionen av socker under regleringsaret 2006/2007.

Ansokan om kompletterande betalning skall 1dmnas till medlemsstaten senast den 31
oktober 2006.

Medlemsstaterna skall utféra kompletterande betalningar i juni 2007.

Den kompletterande betalningen skall uppgé till 4,68 euro per ton A- och B-
sockerbeta som levererats i enlighet med forordning (EG) nr 1260/2001 till den
berorda fabriken under det sista regleringsaret for produktion.

Artikel 5
Beloppsmiissiga begrinsningar

Omstruktureringsstod som begérs for nagot av de regleringsar som anges 1 artikel 3.1
och kompletterande betalningar enligt artikel 4 som begdrs for regleringsaret
2006/2007 skall endast beviljas inom ramen for de anslag som é&r tillgdngliga i den
tillfalliga fonden for omstrukturering for regleringséret i fraga.

Om, pé grundval av de ansokningar som ldmnats in for ett regleringsar och som
konstaterats vara stodberdttigande av den berérda medlemsstaten, summan av
omstruktureringsstdd och ddrmed forknippade kompletterande betalningar som skall
beviljas pa grundval av den kvot som skall avsigas dverskrider detta anslag skall
omstruktureringsstdd och kompletterande betalningar for regleringséret 1 fraga
beviljas pd grundval av i vilken kronologisk ordning ansdkningarna om
omstruktureringsstdd ldmnats in (enligt principen “forst till kvarn™).

Ansokningar som inte har kommit i frdga for beviljande av omstruktureringsstod till
foljd av artikel 5.1 for regleringsaren 2006/2007, 2007/2008 eller 2008/2009 skall tas
i beaktande vid beviljande av stod under pafoljande regleringsar. Inga kompletterande
betalningar skall emellertid beviljas for ndgot regleringsar efter 2006/2007.

63

SV



SV

Artikel 6
Tillfiilligt belopp for omstrukturering

En tillfillig avgift for omstrukturering infors hidrmed for kvoter som innehas av
foretag som producerar socker, isoglukos eller inulinsirap under regleringsaren
2006/2007, 2007/2008 och 2008/2009.

Kvoter som ett foretag har avstatt ifrdn under ett bestdmt regleringsar, i enlighet med
artikel 3.2 a, skall inte vara foremal for betalning av en tillfillig avgift for
omstrukturering for regleringsaret i fraga och pafoljande regleringsar.

Den tillfélliga avgiften for omstrukturering skall vara

— 126,40 euro per ton kvot for regleringsaret 2006/2007,
— 91,00 euro per ton for regleringséret 2007/2008, och
— 64,50 euro per ton for regleringsaret 2008/2009.

Medlemsstaterna skall infor gemenskapen ansvara for uppbord pa sina territorier av
den tillfalliga avgiften for omstrukturering.

Medlemsstaterna skall betala in den tillfdlliga avgiften for omstrukturering till den
tillfalliga fonden for omstrukturering i tva delar enligt foljande:

— 60 % senast den 31 mars under regleringséret i1 frdga och

— 40 % senast den 30 november under pafoljande regleringsér.

Om den tillfilliga avgiften for omstrukturering inte betalas in 1 tid skall
kommissionen, efter samrdd med Kommittén for Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket, dra av ett belopp motsvarande den avgift for
omstrukturering som inte betalats in frdn de manatliga forskott pé verkstillda utgifter
som betalas av medlemsstaten 1 frdga och som avses i artikel 5.1 och artikel 7.2 1
forordning (EG) nr 1258/1999. Innan kommissionen fattar sitt beslut skall
medlemsstaterna ges mojlighet att inom tvd veckor inkomma med synpunkter.
Bestimmelserna i artikel 14 1 rddets forordning (EG) nr 2040/2000 skall inte
tillimpas.

Den tillfilliga avgift for omstrukturering som skall betalas i enlighet med artikel 6.3
skall i sin helhet inkasseras av medlemsstaten bland foretagen pa dess territorium i
enlighet med de kvoter som fordelats under regleringséret i fraga.

Foretagen skall betala den tillfilliga avgiften for omstrukturering i1 tva delar enligt
foljande:

— 60 % senast i slutet av februari under regleringsaret i fraga,

— 40 % senast den 31 oktober under pafoljande regleringsér.

Artikel 7
Ndrmare bestimmelser

Narmare bestdmmelser for genomférandet av denna férordning och, framfor allt, for de krav
som anges i artikel 3.2 och de atgérder som krévs for att 16sa tillfdlliga problem skall antas i
enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 13 1 forordning (EG) nr 1258/1999.
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Artikel 8
Sidrskilda datgirder

Beslut om étgérder som &ar bade nodviandiga och motiverade att vidta i en nddsituation i syfte
att 16sa sidrskilda praktiska problem skall fattas i enlighet med det forfarande som avses 1
artikel 13 i forordning (EG) nr 1258/1999.

Sadana atgdrder far avvika frén vissa delar av den hér forordningen, men endast i den
utstrdckning och under den period som det dr absolut nddvéndigt.

) Artikel 9
Andringar av forordning (EG) nr 1258/1999

1. Forordning (EG) nr 1258/1999 dndras pa foljande sétt:
a) I artikel 1.2 skall foljande led f inforas:

”f)  tillfélligt omstruktureringsstdéd och kompletterande betalningar till
sockerbetsodlare enligt artiklarna 3 och 4 i férordning (EG) nr ...../2005.”

b) I artikel 3 skall f6ljande punkt infGras:

”3a tillfilligt omstruktureringsstdd och kompletterande betalningar till
sockerbetsodlare enligt artiklarna 3 och 4 i férordning (EG) nr ...../2006
som beviljats med stdd av gemenskapsbestimmelserna skall finansieras i
enlighet med artikel 1.2 f.

[2. Forordning (EG) nr ...... /2005 dndras pé foljande sétt:
a) lartikel 3.1 skall f6ljande text laggas till:

7e) tillfilligt omstruktureringsstdd och kompletterande betalningar till
sockerbetsodlare enligt artiklarna 3 och 4 i foérordning (EG) nr ...../2005
som beviljats med stdd av gemenskapsbestimmelserna.”

b) I artikel 34 skall

— foljande led c laggas till i punkt 1:

”c) tillfdlliga belopp for omstrukturering som skall inkasseras enligt
forordning (EG) nr ....../2005.”

— 1 punkt 2 orden "De belopp som avses i punkterna 1 a och 1b” ersittas
med ”De belopp som avses i punkterna 1 a—c”.

— foljande laggas till:

“3. Bestimmelserna i denna forordning skall ocksa tillimpas pa
inkomster som dr avsatta for sirskilda d&ndamal i punkt 1 i denna
artikel.”]”

[I véntan pa antagandet av forslaget till rddets forordning (EG) nr .... /2005 om finansiering av den
gemensamma jordbrukspolitiken. ]
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Artikel 10
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den offentliggjorts i Furopeiska
unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med regleringséaret 2006/2007.
Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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FINANCIAL STATEMENT

L. BUDGET HEADING: (nomenclature 2006) APPROPRIATIONS
(PDB 2006):

110-112-115-116 M Eur 556
0502 05 M Eur 1 498
0503 01 M Eur 16 375
0503 02 M Eur 18 118

2. TITLE:
Council regulation on the common organisation of the markets in the sugar sector
Council regulation amending Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct
support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for
farmers
Council regulation establishing a temporary scheme for the restructuring of the sugar industry in the
European Community and amending Regulation (EC) No 1258/1999 on the financing of the common
agricultural policy

3. LEGAL BASIS:
Articles 36 and 37 of the Treaty

4. AIMS:

Following the CAP reform of 2003, this proposal aims at :

- improving the competitiveness of the sugar sector;

- promoting the sustainability and market orientation of the sugar sector;

- ensuring the restructuring of the sector in good conditions for the economic operators while respecting
environmental criteria.

5. FINANCIAL IMPLICATIONS FINANCIAL FINANCIAL FINANCIAL
YEAR YEAR YEAR
2007 2008 2009
(EUR million) | (EUR million) (EUR million)
5.0 EXPENDITURE CHARGED TO THE EU -195 52 22
BUDGET
5.1  REVENUE OWN RESOURCES OF THE EU 232 -324 -334
(see annex 1)
2010 2011 2012 2013
5.0.1 EXPENDITURE CHARGED TO THE EU 22 11 22 22
BUDGET
5.1.1 REVENUE OWN RESOURCES OF THE EU -344 -344 -344 -344

52  METHOD OF CALCULATION:

See annex 2
6.0 CAN THE PROJECT BE FINANCED FROM APPROPRIATIONS ENTERED IN THE

RELEVANT CHAPTER OF THE CURRENT BUDGET? YES-NO
6.1 CAN THE PROJECT BE FINANCED BY TRANSFER BETWEEN CHAPTERS OF

THE CURRENT BUDGET? YES-NO
6.2  WILL A SUPPLEMENTARY BUDGET BE NECESSARY? YES-NO
6.3  WILL APPROPRIATIONS NEED TO BE ENTERED IN FUTURE BUDGETS? YES NO

OBSERVATIONS:

This proposal does not have any impact on staff and administrative expenditure managing this sector.
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FINANCIAL STATEMENT — ANNEX 1-:

IMPACT ON THE REVENUE SIDE

1. NAME OF THE PROPOSAL :

Council regulation on the common organisation of the markets in the sugar sector

2. BUDGET LINES :

Chapter and Article :

Chapter 11- article 110- sugar production levies

Chapter 11- article 112 — isoglucose production levies
Chapter 11- article 115 — production levy for inulin syrup

Chapter 11- article 116 — additional levies provided for in Council Regulation

(EEC) n°1107/88

Amount budgeted for the year concerned (PDB 2006) :
Chapter 11- article 110 : 547 M€

Chapter 11- article 112 : 7 M€

Chapter 11- article 115 : 2 M€

Chapter 11- article 116 : 0 M€

3. FINANCIAL IMPACT

O  Proposal has no financial implications

O  Proposal has no financial impact on expenditure but has a financial impact

on revenue — the effect is as follows:

(€ million)
Budget line Revenue' 12 month period, 2008
starting 01/01/2007

Article 110 |Impact on own resources 240 -320
Article 112 |Impact on own resources -6 -2
Article 115 |Impact on own resources 2 2
Article 116 |Impact on own resources 0 0
TOTAL Impact on own resources 232 -324

! Regarding traditional own resources (agricultural duties, sugar levies, customs duties) the amounts
indicated must be net amounts, i.e. gross amounts after deduction of 25 % of collection costs
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Situation following action

2009 2010 2011 2012 2013
Article 110 -331 -341 -341 -341 -341
Article 112 -1 -1 -1 -1 -1
Article 115 -2 -2 -2 -2 -2
Article 116 0 0 0 0 0
TOTAL -334 -344 -344 -344 -344

4.  ANTI-FRAUD MEASURES

S. OTHER REMARKS
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ANNEXE 2

status quo 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
ﬁestructuring scheme
Cumulative balance (*) 812 359 665 227 11 0 0
-> revenues assigned to restructuring fund 1.937 1.313 876 0 0 0 0
temporary restructuring amount 1.937 1.313 876 0 0 0 0
-> restructuring expenditure 1.125 1.765 571 438 217 0 0
restructuring aid 1.010 1.765 571 438 217 0 0
additional payment to sugar beet growers 115 0 0 0 0 0 0
(*) any amounts that may be available after the financing shall be assigned to EAGGF- section Guarantee-
status quo 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Market measures expenditure
Export refunds 1.253 396 30 0 0 0 0 0
Production refunds for chemical ind. 223 22 p-m. p.m. p-m. p.m. p-m. p.m.
Aid for sugar refining 41 0 0 0 0 0 0 0
Direct aid (compensation 60%) 880 1.497 1.497 1.497 1.497 1.497 1.497
POSEI include 18 42 60 60 60 60 60 60
Aid. DOM 15 15 15 15 15 15 15
Direct aid (compensation 60%) 27 45 45 45 45 45 45
Securing refiners supply p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Private storage scheme p.m. p-m. p.m. p-m. p.m. p.m. p.m.
TOTAL 1 1.535 1.340 1.587 1.557 1.557 1.546 1.557 1.557
Impact on EAGGF -195 52 22 22 11 22 22
status quo 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Revenue
18|[production levies 498 0 0 0 0 0 0 0
19||one-off amount 730 0 0 0 0 0 0
20||production charge 0 174 164 154 154 154 154
21|lsurplus amount p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
22|[TOTAL 2 498 73 174 164 154 154 154 154
23|[lmpact on revenue 232 -324 -334 -344 -344 -344 -344
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